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: ·A Szövetség tagjai dijtalanul kapják, 
W Ml A i U • 6 ith/4.....,z\.1t0;1P-

Figyelem váltóiirtik, lámpakezelök, állo
másmálházók és kocsirendezök. 

Az itt jelzett vasuti alkalmazottak érde
képen meginditott mozgalom kézzelfogható 
alakot kezd ölteni. A mozgalomhoz több 
állomásszemély,zet csatlakozott már, többek 
között a debreceni és nagybecske1·eki állomás
személyzet, amely mintegy 30 névvel ellá
tott levéllel jelentette be csatlakozását a 
szervezkedéshez. 

Ha kellő számban történnek 1neg a moz
galomhoz való csatlakozások, akkor az 

országos nagygyülést Ólctób"er 6-án, reggel 9 órakor tartják meg 
Bwl,apesten. , 
J Kérjük az összes tagtá.rsa1nkat, hogy ezt 

á felbivá�t. juttassák· a közelükben szolgá
latot teljesitő váltóőrökhöz, lámpakezelők
höz, állomásmálházókhoz és kocsirendezők
höz, azonkivül szóban is iparkodjanak őket 
a szervezkedés és a mozgalomhoz való 
csatlakozás szükségességéről meggyőzni. 
: ltfindennemü levél ebben a kérdésben Lázár Béla váltóőrhöz • Petrozsénybe cim

zendő. 

Akikr�I minde.n.ki megfeled
kezett ... - A St. E. G. nyugbérpénztá1·ának tagjai. -

Innen-onnan· másfél évtizede, hogy a ma
gyar állam megváltotta az osztrák állam
vasuttársaságnak (St. E. G.) n1agyarországi 
vonalait és ezzel nemcsak a vasut hálózatát, 
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de az egész felszerelését, az egész sze1nély-
zetét és összes intézményeit is átvette. 

Volt már akkor a StEG;nek egy nyugbér
egyesülete, amelyet még 1859-ben alapítot
tak. Ennek a ·nyugbéregyesliletnek (Provi
sions-Institut) a magyar állam által történt 
megváltás idején a magyarországi vonalak 
majdnem valamennyi alkalmazottja tagja 
volt. Igy azután kettéválasztottak a:z intézet 
vagyonát, a magyarországi tagokra eső ré-
szét a tőkének a Máv. vette kezelésbe és 
akik ennek a nyugbérpénztárnak azelőtt 
tagjai voltak, ezután is teljes élvezetében 
maradtak a tagság! jogoknak. 

Időközben azonban, 1889-}?en, 111egalaku1[t 
a Má;v. nyugdijintézete, a1nely csa.k az osz
trák társaság vonalainak állan1ositása után, 
1892-től kezdve kezdett intenzívebb műkö
dést kifejteni. Azóta kétféle nyugdijintézete 
és kétféle nyugdíjra biztosított alk.alrnazottai 
vannak a magyar államvasutaknak. 

Itt van azután a baj és a 1néltánytalan
ság. A Máv. nyugdijintézete sokkal nagyobb 

előnyöket nyujt kisebb tágjárulék mellett, 
mint a St. E. G. nyugdijintézete. 

Néhány példával kívánjuk ezt csak illusz
trálni és bizonyítani. A StEG-nyugdijintézet 
magyar tagjaira nézve még az 1874 novem-

• ber 20-án módosított alapszabály mérvadó, 
amelyet Ausztriában azóta többször javitot
tak és korszerűen átalakítottak. A n1agyar
országi tagokra nézve azonban a, 32 év előtti ' állapot mérvad6. 

A StEG-pénztár tagjai 6¼-át a fizetésük
nek róják le tagjárulék gyanánt,. a Máv. 
nyugdij�ntézet tagjai 3¼-ot, a vonl:),tkisérők 
4½ ¼-ot. 

A StEG-11y11gbérintézet tagjainak tiz évi 
tagság után van nyugdíjra igényük, amely 
á,tlagos keresetük 30 százalékát teszi, a Máv. 
nyugdijintézetnek tagjai inár nyolc év· után 
jogosultak nyugdijra, a1nely a fizetésük 
35 százalékát teszi. Eszerint a kezdő nyug
dij a Máv•nál 5¼-kal nagyobb és két évvel 
hamarabb kezdődik, mint a StEG. pénz
táránál. 

De menjünk tovább. A StEG. pénztáránál 
a tagság minden további, tizen feltll való 
évében két százalékkal növekedik, a Máv. 
nyugdijintézetében azonban a 30. esztendőig 
évenként két és fél százalékkal. A StEG. 
pénztárának alapszabályai· kimondják, hogy 
a legmagasabb nyugbér, amely harminc évi 
tagság után érhető el, a fizetés vagy kereset 
hetve.n százaléka lehet. A Máv. nyugdij
intézete pedig - igaz, 36 évi ta,gság után -
teljes fizetést nyujt nyugdíj gyanánt. 

,r esstik össze tehát: a StEG. nyugbér-
intézetének tagja harminc évi tagság után, 
mint lehető legmagasabb nyugbért, fizetésük hetven százalékát kapják. A Máv. nyugdíj
intézetének tagjai ellenben, ugyancsak 30 
évi tagság után, ':fizetésük ki·lencven százalékát 
kapják nyugd�jnak. És 111ig a StEG-pénztár· 
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tagjainak nyugdíja nem növekedhet ezen 
tul, a 1\í�v. nyugdijintéz�tének tagjai hat 
évvel később, 36 évi tags-ág után teljes 
száz százalék nyugdíjat kapnak. 

Itt' tehát má\ a fizetés teljes harminc 
százaléka a. �lifferencia. ,� agyis ha 3G évi 
tagság után egyazon fizetésli két alkalma
zottja az államvasutaknak nyugdijba' megy 
és az egyik régi StEG-ista, a n1ásik pedig 
az állan1vasut_i _ �yugdijintézet tagja, 'akkor 
az előbbi, habár többet fizetett járulékok 

1 fejéb'en, egy harmaddal ke\'les·ebbet kap 
nyugdij fejében, mint a másik. 

' 

' . 

Ez a hátrány végigvonul a két nyugdíj-
intézet minden rendelkezésén. Hogy csak 
egy elavult és szomoruan mulattató példát 
emlitsünk - föl, rámutatunk a StEG. alap
szabályai szerint való árvasegélyre. 

Az elhalt tagok árváinak, ha az_ anya 
még él, a StEG. nyugbéi·pénztárának alap
szabályai 20. szakaszukban segélyt állapíta
nak meg. Ez a segély - nevelési pótlék a 

hivatalos neve - ncn1 több és nem keve
sebb, n1int havi - egy fo1·int. 

Azt hisszük, ez elegendő annak a ma
gyarázatára, hogy a StEG. pénztá.rának 
magyar tagjainak az a vtigyuk, hogy vétes� senek fel te;es joggal és egyenlő kötelességekkel a 111áv. 1iyugdijintézetébe. 

Kevesen vannak n1ár azok közül, akik a 
StEG. állan1ositásával átjöttek a 1\íáv.-hoz, 
mint nyugbérpénztári tagok. Tizenöt esz
tendő hosszu idő, fől�g a vasutasok életé
ben. A StEG. nyugbérpénztár tagjainak na
gyobbrésze elhalt, kidőlt azóta. Összevissza 
négyszázan vannak azok, akik a mostohább 
alapszabályok mellett várják a nyugdíjas 
j övendőjtiket. 

A l\'Iáv. igazgatóság a legelemibb igaz
ságnak és emberiességnek tesz eleget, ha 
ezeket az alkalmazottait, akik egytől-egyig 
szorgaln1as dologtevéssel szolgálják az 
államvasutakat, a nyugdij dolgában egyenlő 
jogokkal ruházza fel a többi alkalm�zot
ta.ival. 

Azok a Máv.' alkalmazottak, akik a StEG. 
nyugbérintézetének tagjai, október hó 7-én, 
délután 3 órakor, Ujpesten, a;z Árpád,..ut 102. 
szám alatti Fábián-féle vendéglőben értekez
letet tarjanak, hogy az eg_yenjpgusit6s vé
gett beterjesztendő kérvény dolgában egy„ 
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öntetü megállapodásra jussanak.' 
Kivánatos, hogy ezen az értekezlete·n vidé

kiek .is résztvegyenek. 
' 

A Dv. pályaf elvigyázó
\ gyakornoko:J(ról. 

A Déli vasut alkalmazöttainak országos 
értekezletén a pályafelvig·yázó-gyakornokok 
nem yoltak képviselve, szervezetleneh: vol
tak. N en1 törődtek a saját helyzetükkel sem. 

Pedig olyan, a lJelyzetük, lJogy igazán 
rászolgál arra, l1ogy ez.ek a sze·gény test• 
véreink �zervezkedjenek. Körülbelül az ösz
szes kategóriák a Dv. alkalmazottainak 
mozgolódtak és helyzetüknek többé-kevésbé 
jelentékeny javitását vagy elérték már, 
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vagy pedig aJlnak elérése előtt állanak, 
csupán a pályafelvigyázó-gyakornokoké ma
radt oJyan, mint amilyen tiz évvel eielőtt 
volt. Es ha meggondoljuk, hogy tiz évvel 
ezelőtt is milyen silány volt a fizetésük és 
azóta a megélhetési viszonyok mennyire 
rosszabbodtak, mennyire megdrágult min
den, elképzelhető, hogy milyen irgalmatla
nul mostoha pályafelvigyázó-gyakornokok 
helyzete. Valósággal állandó küzdelem a 
fojtogató nyomorral. 

Szakvizsgát kell tenniök, de nincsenek 
jobb sorban, mint a napszámosok és 5-6 
évig kell ,napszámossbrban várniok a kine
vezésre. Altalános a panasz a Dv. pálya
felvigyázó-gyakornokai között, amin csakis 
helyzetük javitása segíthet. 

Többen a Dv. pályafelvigyázó-gyakorno� 
kok közül tagjaivá lettek Szövetségünknek 
és a következő pontokban javasolják ösz
szefoglalni a, pályafelvigyázó-gyakornokok 
kívánságait : 

• 

1. Ha egy pályafelvigyázó-gyakornok . 
levizsgázik, a nyugdijba vétessék fel és 
napi 4 korona bérrel számoltassék el. 

2. Két évi gyakorlat után neveztessék 
ki akár- van részére szakasz, akár nincs, 
hogy megélhetése megkönnyittessék és 
jövőjük biztosittassék. Helyettesítések al
kalmával ugyanazon pótlékkal. számoltas
sák el, mint a pályamester, mert ugyan
azon szolgálatot végzi és az életfentartás 
neki is ,ugy szükséges, mint a pályames
ternek, sőt még jobban, mert csekélyebb 
a , fizetése, 

3, Azon pályamesteri szakaszok, ame
lyekre a nehéz sz_olgálat miatt 2-3 gya
kornok van beosztva, mert azt egy em
ber ·még rendes körülmények között sem 
bírja ellátni, osztassanak fel ugy, .hogy 
azt, csakis rendkivüli esetek kivételével, 

' 

egy pályamester is _el birja végezni. 
4. Minden pályamesteri raktárban léte

sittessék egy kis iroda, ahol a pálya• 
mester télen és nyáron irásbeli munkáját 
nyugodtan végezheti. Ezen irodában állít
tassék fel egy ágy, hogy az oda meg-· 

A „fJIAGYAR VASUTAS" TÁ RCÁJA. , 

. .  :,; ,,Álmok. 
A 9y4r kéménye torkán kiszalad 

re Mély �ftörgés közt a végső füstdarab. 
• A gépel, testén tzzaat az acél, 

S a lankadt izmu rnunkás hazatér, 
• 

Még homlokán a 'lnunka gyöngye ég, 
Mire elfog'!) a sovány estebéd ; 
Mqjd a kanóc-mécs világába bámul 
S nyitott szemekkel álrnodik magárul. . 
E!J'!f rJ:j 1,-i,ldgot teremt meg, rniben 
Kifáradt izma olykor megpihen 
S a tél, mit vére-hullásával ápol, 
Neki is juttat olykor a virágból, 

Ali9· dereng a hajnal szőke pirja, 
Már a gyár füttye uj robotra hivja. 
És álma a felszálló barna füsttel 
A SZ'Üirke égM semmiségbe tűnt el. 

A füst hatalmas felleggé veréfdik, 
Villáma tépi a gyárak tetőit, 
Langyos esője dus kalász_t nevel -

, 
0, csak az elszállt álom kép vesz el . , , 

Álmodjatok csak, testvére!,;, tovább, 
, 

Fm összegyüjtöm elszállt táborát 
Álmaitoknak s felleg lesz belőle : 
Villáma pusztít, nevel az esője . 

MAdYAR VA SUTA S  

érkező helyettesnek ne kelljen házról
házra járni és lakásért könyörögni. 
Ezzel a négy ponttal vélik a javaslattevők 

kiegészitendőnek a Dv. alkalmazottak hely
zetére vonatkozólag benyujtott emlékiratot. 

Felhivjulc az összes Dv. pályafelvigyázó
gyako1·nokokat, olvassák át a javasolt négy 
pontot és nyilatkozzanak sy,1·gősen lapunk 
cirnére, hozzájárulnak-e ehhez a négy ponthoz, 
vagy rnilyen változtatást kívánnak rajtuk esz
közölni. 

Sürgős választ kérünk, hogy azután eze
ket a kivánságokat a Szövetség pótemlék
irat alakjában a Dv. igazgatósága elé ter
jeszthesse. 

. 

SZEMLE. 

A pályaö1·ök országgyülése. 
Még a romokból is eleven élet kél ki. 

Még a leginkább elnyomott, agyoncsigázott, 
szétszórt vasuti alkalmazottak is, a pálya
őrök öntudatos mozgalornra léptek irgal
matlanul. mostoha helyzetiik javitása céljá
ból. Jövendő vasárnap országos értekezletet 
tartanak Budapesten pályaőr - testvéreink, 
hogy az igazgatóság elé terjesztendő emlék
iratukat megállapítsák. 

Szövetségünk vezetőségének küldöttsége 
hétfőn tisztelgett Liidvigh Gyula elnökigaz
gató urnál, hogy kteszközölj e a országos 
értekezletre érkező pályaőröknek _az kellő 
szabadságot és szabadjegyet. Az elnökigaz
gató ur a kérés teljesitését nagy készséggel 
kil{ttásba helyezte. 

'l'estvéri szeretettel üdvözöljük a pálya
őrök • országos értekezletét és tanácsko-· 
zásainak teljes sikert kivánunk. Előre, min
dig csak előre ! . 

Munkás-vadászat. 

Hajrá ! Megindult a Déli vasut zsirondis-
• •  tái részér.ö l  is a vadászat a munkásokra. A 
Szentkoronás. szövetség nagyon szeretné · a 
Déli vasutasokat a keblére ölelni, de eddig 
ugyancsak kevés viszontszérelemre talált. 
Csupán az aranygallérosok, a szolgálati fő
nökök csatlakoztak ahoz az urika.szinóhoz, 
a szürke hivatalnokok csak kisebb mérték
ben, az altisztek, szolgák és a 1nunkások 
pedig egyáltalában nem. A hivatalnokokat 

Hol palotákat a villám lerombol, . 
Kalászt nevel ott az eső a romból, 

' 

Almodjatok csak . . .  ó, ezek az álmok 
Ujjáte1·e1ntik egykor a világot ! 

Magasabb szerc1po11tok. 
Irta : Berecz Lajos. 

- A Magyar Vasutas eredeti tarcája. -

Személyek : 

Kálnoki Tivadar, <8. "Trick és Soamier részvény-
társaság" szerelqj e. 

Kálnolciné, szül. Mihólc Vera. 
(Kálnokiné az ottomán karjára dőlve, Be
niczkyné egyik regényét olvassa. I(álnoki 
kezében papirtekercscsel, le és fel járkalva, 
a gyülésre irott beszédét magolja s ennél a 
szónál, ,, Magasabb szempontok", megakad s 
öntudatlanul hangosan ismétli. Kálnokiné, 

amint meghallja, harsány kacajba tör.) 
Kálnokiné : Ha ! ha ! ha ! . . . l\íagasabb 

szempontok . . . Ma-ga-sabb szem
pon-tok ! . . .  Remélem, Tivi, ha már ma
gasabb szempontokról fog beszélni, legalább 
is oly magasak lesznek, mint a Hyrualája. , . En azonban - engedJe meg - csak a 
Svábhegy n1agassága szerint fogom birálni 
azokat a szempontokat, azokat a n1a-ga
sabb szem-pon-tokat. 

Kálnoki : l(öszönöm, Vera . . . Köszönöm. 
l\íaradjon csak kegyed ott az ottománon, a 
maga Beniczkynéjével,. kár volna kegyed
nek a Svábhegyre is • fáradnia. Sajná
lom . . . igazán sajnálom, hogy hangosan 
talaltam gondolkodni, de . . , ( Kálnokine 
közbevág) : 

Kálnokiné (könyvét hanyagul az asztal1·a 
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a felső nyomás ugy ahogy - beterelte 
a Szentkoronás akolba. 11ost pedig a mun
kásokra vetik ki a hálót. 

Különösen Zágrábból és Sziszek1·ől jön a 
panasz, hogy a hivatalnokok furfanggal, és 
erőszakkal iparkodnak a munkásokat a 
.Szentkoronás szövetségbe beirattatni. Alá
irási iveket tesznek eléjük azzal, hogy ez a 
mi szövetségünk ive, vagy hogy ilyen, meg 
amolyan kedvezményt kérnek azon az iven 
és több_ más hamis ürügygyel. , 

Jia pedig a furfang nem használ, akkor 
a hivatalos presszióhoz folyamodnak. Be 
kell iratkozni - ugy mondják - mert a 
főnök ur parancsolja. Mert különben itt is, 
an1ott is káruk lesz a vonakodóknak. Szó
val: a presszió egész skálája működésbe 
. '.  J On. 

Ahol még igy sem érnek célt, ott udva- . 
rolni kezdenek a szentko1·onás kerítők a mun
kásoknq,k, Ugy bizony: udvarolni. Akik 
azelőtt rá se néztek az alant'asokra, azok 
most selymes szóval teregetik ki előttük a .  
hálót. És akit megcsiptek, aki aláirta a be-. 
lépési nyilatkozatot, az veszve van. .Az 
szőröstül-bőröstül a körmeik · kqzött van, 
akár csak az ördögnek adta volna el ma
gát. Annak hivatalból levonják a járulékát 
és ha puszta kenyérrevalój� sem n1arad, de 
a szentkoronás adót meg kell fizetnie. És ha 
felmond, vagy 'kilép, nem engedik, erőszak
kal bentartják, mert ha a kilépést köny
nyüvé tennék, nem maradna kitől vámot 
szedni és még megeshetnék, . hogy a nagy
fejüeknek . maguknak kell megfizetniök a 
cechet. 

A Dél,i vasutas testvéreinket a saját jól 
felfogott érdekükben szólitjuk fel, ne men
jenek lépre és ne hagyják • magukat meg
nyergelni. Ha sikeres szervezkedést akar
nak, csak céltudatosan és függetlenül szer
vezkedjenek. Céltudatos és független szer
vezet csak egy van : a V a.suti Munkások 
Országos Szövetsége. A Déli vasut osztrák 

1 alkaln1azottjai, mun_kások, szolgák, altisztek' 
egytől-egyig benne vannak az osztrák_, 
testvérszövetségünkben és nem az osztrák! 
öszvér-szervezetben. Hasonló egyértelmü cél
tudatosságot várunk a Dv. magyarországi • 
alkalmazottaitól is. 

Ha pedig a szentkoronás keritők közeled .. ' 
nek feléjük, kosarat nekik, alapos kosarat,' 
ha kell : csattanós kosarat ! 

dobvq) : .Soh'se „de"-ezzen, Tivi, itt a leg-. 
főbb ideje, hogy kigyógyitsam magát, mert 
maga beteg, tudja . . .  beteg ! . , . Annál 

• is több: egy . . .  egy ideális bolond, igen, 
ideális bolond, akinek nem elég, hogy tiz 
órán keresztül a gyár izzó kemencéjében· 
füti magát, hanem szabad idejében, tehát 
akkor, amidőn a test, az agy pihenést ki-\ 
vánna, a csalá'dja pedig elvárná, hogy leg
alább megkérdezze, hogyan is vagytok, 
kutyák, akkor . . .  akkor vagy istrángot 
vesz a nyakába, hogy gunykacaj közt a 
köz szekerét huzza, vagy itt bolyong kö
zöttünk szótalan, magasabb . . .  ma-ga
sabb szempontokró l  ábrandozva, mint egy 
testetlen árnyék. Hiszen jó, nem mondom 
én, hogy kizárólag önmagának, nekilnk • él
jen, tudom, hogy vannak bizonyos feleba
ráti kötelességek, azonban ezeknek is meg-. 
vannak a saját határai és . legalább is okta
lanság volna kidönteni akkor, amidőn saját 
földünk: exisztenciánk előtt áll a hatalom 
biztos öldöklő fegyverével. Avagy még 
most sem tanult a multból ? ! Innen-onnan 
tizenöt éve, hogy a mások bolondja s mi a 
köszönet érte ? A tömeg aprópénzre váltotta, 
lelkesedésének aranyát s mikor a csalódá
sok piszkos áradatán átért a tulsó partra, 
már ott várta magát a guny, a rágalom, 
hogy megfizesse hozott áldozatát, vasárnap
ját, ünnepnapjait s azokat az átvirrasztott 
éjszakákat, amelynek eredménye: két meg
gyengült szem, ideges fejfájás, bágyadtság, 
szóval, eg_y agyonsanyargatott, tönkretett 
idegzet. Es ezek után még most is a 
„m.agasabb szempontok" frázisával repked 
éji pillangóként exisztenciája gyertyájának 
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A nyolcnapi szabadság. 
Sokszor volt már szó lapunkban arról, 

hogy azokat a rendeleteket, amelyeket a ke
reskedelmi n1iniszterium vagy az igazgatóság 
a munkások érdekében bocsájtott k i  - hajh ! 
milyen kevés ezeknek a száma - az alsóbb
rangu kisistenek vagy semmibe sem veszik, 
vagy éppenséggel az ellenkezőjébe másítják. 

colni akarnf1nk egy eseket. De  kérjük a Máv 
igazgatóságát kellő tisztelettel, 4e_ a legna-

' gyobb határozottsággal, }Jogy vegye ezeket 
a sorokat határozott följelcntésnek és gon
doskodjék szigoru erélylyel, hogy a rende
leteket künn a periferi:ikon lelki ismeretesen 

Igy állunk különösen a nyolcnapi szabad
ság kérdésével. Közzétettük annak idején a 
1niniszteri rendeletet, amely megadja ezt a 
nyolcnapi szabadságot, közöltük azokat a 
rendeleteket, amelyek a szabadság megadá
sát 'pontosan és részletesen szabályozzák. 
Ezel�et a rendeleteket n1eg nem érteni lehe-
tetlen. 

1 betartsák. IIa nem is a 111unkások érdeké
ben, de a saját tekintélye kedvéért gondos
kodj ék erről az igazgatóság. I\1ert bizony 
teljességgel p ocsékká lesz az összes alkal-
1nazottak előtt az igazgatóság tekintélye, ha 
napról-napra kisül, hogy egy pályafölvigyázó 
korlátoltsága vagy egy osztálymérnök go
noszlelküsége nagyobb ur a l\1ávnál, n1int a 
kereskedelmi miniszter rendelete és �z igaz
gatóság utasítása . . .  

És mégis azt tapasztaljuk, hogy ahány 
szolgálati főnökség, annyiféleképpen niagya
rázzák ezt a rendeletet. Egy közös vonásuk 
ezeknek a magyarázatoknak azonban van : 
az, hogy soha sem a n1unkások előnyére, 
hanem mindig hátrányukra n1agyarázzák. 

Legutóbb ismét sok panasz érkezett hoz
zánk. l\Iutatóba csak egy esetet közlünk, 
1\. dornbová1·i osztálymórnökségnél öreg n1un
kások és mozgó őrök szinten kérték a nekik 
dukáló szabadságot. Olyik: nyolc napot, olyik 
meg csak két napot. Valamennyiük régi, 
szorgalmas munkása a 1\1ávnak, akik még a 
legcsekélyebb pénzbüntetéssel sem voltak 
sujtva. 

A pályafelvigyázójuk és az osztályn1ér
nökük ( egyelőre nen1 emlitjük meg a nevei
ket) azt felelték, hogy n1egkaphatják esetleg 
a kért szabadságot, de a sajcít költségükre. 
A z  osztálymérnök ur  pedig szörnyü n1ód 
méltatlankodott, amikor a kérelmezők sza
vaiból látta, hogy azok a szabadságra vo
natkozó rendeleteket ismerik. Leritt az ar
cáról a bosszuság, anlikor hallotta, hogy az 
i lletők szervezett vasutasok és lapunkból 
tudták meg, n1i a joguk. 

}fagy keseriiség fog el bennünket, amikor 
ezekre az esetekre gondolunk, an1clyek szo-
111oruan bizonyítják, 1nilyen könnyedén és 
lelketlenül lehet a I\íávnál a szegény sorsu 
alkalmazottakat a legvilágosabb j ogukb ó 1 
kiforgatni és m ilyen kegyetlenül k i  vannak 
szolgáltatva az apró basák kényének-ked
vének. 

A fölemlített esetnél a bünös "följebhvalók" 
neveit szándékosan hallgattuk el. Nehogy 
ugy lássék, n1intha tán1adni vag·y 1neghur-. 
- -

lángja körül. J\tiás : , ,n1inclenki" és 111indenki 
,,senki" ! Ez nem 111ehet igy toYább. 'l'i vi , 
én, én : a gyenge asszony, a sarkamra fo
gok állni és meglátja . . . no 111ajd meg
látja, hogy mit fogok csinálni. (Hangja el
csuklik s zokogásba tör.) 

Kálnoki (gyöngéden) : l{érem, Vera, ne 
izgassa magát. Nem állítom, hogy nem 
mondott sok igazat s kétségbe sem vonom, 
hogy nem hitvesi gyengédsége ösztökéli, 
hogy sarkára álljon - és nem tudon1 1nit, 
de - valamit cselekedj ék. Ha mást kell 
Yédelmeznem - minthogy el is van is-
111erve - jó  védő vagyok, védelmezni 111a
gamat azonban vagy rosszul, vagy sehogy 
sem tudom. Vala1nint nálunk : Tricknél, ugy 
a Sors mühelyében is vannak óriás méretü 
lendkerékkel bíró hataln1as gőzgépek, 
transzmissziók, véső-, csiszoló - ,  furógépek s 
valan1int ott, épp ugy itt is vannak, - és 
ezek legtöbb számban - akik a zakatoló 
gép mellett egyhangun, minden emóció nél
kül élik le életüket, de akit a Sors műhe
lyében elkap a transzmisszió,  azt nem ment
heti meg két gyönge női kéz, nem állíthat
ják meg a család hulló könyei, mert ér
zelmi motívumot nem ismer Sors ő excellen
eiája. S ezeknek az emberszomjas trans
misszióknak századokon keresztül szüksége 
volt, hogy fülébe zugja danaját az· elkapott
nak, az áldozatnak, hogy akkor, amidőn 
szaturáltatott, oda dobja egy tömeg közé, 
egy oly tömeg közé, melynek kényeln1etlen, 
vérlázító volt mindenkoron a „IIaladcís" 
danája. Az „Eszme" nem egyéb egy-egy 
éhes póknál, emberlegyekre van szüksége, 
hogy általa táplálkozhassék s aki hálójába j 

Szent]i.oronás haz1.1.gság. 
Ha minden hazugságot le akarnánk szö

gezni, amit a szentkoronás vitézek ellenünk 
felröppentenck, egyebet sem közölhetne la
punk. De egygyel a töméntelen hazugságok 
közül 1négis kell foglalkoznunk, mert ez 
ugyszólván iskolapéldája annak, , hogyan 
ámitanak, hamisitanak, hazudnak azok a jó  
urak, akik kedvtelésük k öltségeit minden
áron a Yasuti n1unká.sokkal akarják meg
fizettetni. 

A szentkoronás szövetséguek Ruttkán kerü
lete van, enn.ek a kerületnek az elnöke 
vala1ni lve1nes Barna nevü ur, aki különösen 
buzgó és találékony a zsirondista fegyverek 
alkalrnazásánál. N en1rég llutlkáról az a hir 
került forgalon1ba és járta be az összes 
vasutas- lapokkal , hogy a ruttkai kerület 
vezetősége kijárta a Tul áv .  igazgatóságánál, 
hogy a ruttkai fön1 llhely 1nunkásainak gyer
mekei iskolalátogatás céljából szabadjegye- ' 
ket kaphassa.nrJc Turócszentn1ártonba. Ezt a 
nagy „viv1nányt" azután csaléteknek hasz
nálták mindenütt, hogy 1ninél több munkást 
csalhassanak a szentkoronás csapdába. 

Jl.fint 111ost ruttkai 1nunkástársaink bennün
ket értesitenek, ennek a hirnek éppen az 
ellenkezője igaz. A munkások, szövetségünk 
ruttkai helyicsoportj ának a tagjai, 1naguk 
írták meg a szabadjegyekért szóló kérvényt 
a 1\'Iáv. -hoz, a szentkoronások teljes kikerü
lésével . - A kérvényre eddigelé még 
válasz sem jött, tehát az sem igaz, hogy 
n1ár n1egkapták volua a szabadjegyet. Tehát 
nem igaz, hogy a szentkoronások jártak 

kerül, nen1 111érlegeli, van-e nősténye, vane
:fiókája odahaza és bármiként gunyolódik is, 
igen, Yannak n1agasabb szempontok, melyek 
delejtűként irányítják s kell, hogy irányít
sák sorsunkat és cseppet sen1 irigyle1n azok 
sorsát, kik 111indcn küzdelen1 nélkül, bam
bán, öntudatlanul morzsolják le életüket, 
éppen ugy, valamint hernyó az eper leve
lét. Azoknak egész életük egy percet sem, 
neken1 egy ·perc is végtelent jelent és sok
sok csalódáso111 után is egész ember : férfi 
akarok maradni. · Ha azt mond 0111, hogy igy 
csak egy meghibbant agy beszélhet, akkor 
csak az volna feleleten1 reá : ki állapíthatja 
meg agyam hibbantságát akkor, mikoron 
frigyre akar lépni a szabad gondolattal ? 
A n1ai századbttn - különösen függő e1nbe
reknél - igaz, ez kész veszedelem, de ki 
biztosít engem arról, hogy az lesz századok 
multán is ? l\fert tulajdonképpen miért is 
vagyok en gondolkodó lény, ha gondola
taimnak kifejezést J:len1 adhatpk ? Ha ez 
bűn : első sorban azt kell felelősségre 
vonni, aki az agyamat formálta, mert hisz 
ebben az. esetben az üres tök is épp ugy 
megfelelt volna és . . . 

Kálnokiné (közbevág) : Es ne deklamáljon 
annyit ! Hisz én elismerem, hogy - mag4-
nak igaza van, Annyira szocialista én is  
vagyok, csak arra kéren1, ne maga beszél
jen azon a g·yülésen. 

Kálnoki : }lát ki, édes szívem, talán 
maga ? 

Kalnokiné :  Oh, dehogy . . .  hát . , . hát 
valaki 1nás. 

• 
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közbe és az sem igaz, hogy kijárták . a 
szabadjegyet. 

Ugylátszik, ,,nemes barnáék", ha kiderül 
az idő, azt mondják,  . hogy nekik , köszön
hető a napfény ; és ha beborul, a saját ér
den1üknek mondják az esőt. Ez szakasztot� 
mása a cirkuszi bohóc esetének, aki mélyen 
hajlongva köszön i  meg azt a tapsvihart1' 

an1ely a győztes versenybirkozónak. szól. 
I-I:1 már: a ruttkai szentkoronásoknál tar

tunk, nem hagyl1atunk megemlítés nélkül 
n1ég egy dolgot. Saját külön sajttakarójuk
ban keservesen jajgatnak ne1nes barnáék 
azon, hogy szövetségünk ruttkai helyicsoport
j ának megalakulásával aközül a_ 38 n1unkás 
közül, akiket sikerült hálójukba keriteniök, 
31-en isn1ét kiléptek és szövetségünkhöz csat
lakoztak. Jezsuita, képmutató ábrázattal so
pánkodnak a munkások „hálátlanságáról" 
akik faképnél hagyják őket, pedig ők kenyeret 
adnak nekik ; azután pedig piszkolódva tá
n1adják a mi szövetségünket, azt „uj alaku-· 
lás"-nak nevezvén, végül pedig a nemzet
közi szocializn1us ördögét festik: a falra. 

,r ég,ezzünk velük röviden. Vegyék a n,e
mesen barna urak tudomásul, hogy szövet
ségünk régibb, 1nint az ő tákolmányuk, hogy 
közel 70 helyicsoportja van és huszezer 
olyan • tagja, akit nem kö_téllel fogtak és 
nem erőszakkal tartanak vissza, hanem akik 
szent meggyőződéssel és önkéntes áldozat
készséggel tön1örülnek a céltudatos és füg
getlen szervezkedés zászlaja körül. Vegyék 
tudomásul, hogy a vasuti munkás.ok fütyül
nek az ö nyögdécselésükre és nem hagyják 
1nagukat többé becsapni. 

1\fi viszont örömn1el és büszkeséggel vesz
szük tudon1ásul, hogy a négyszáz ruttkai 
munkás közül csak hét akadt (heten uram, 
heten), aki bevette a szentkoronás masz
lagot. 

Ami végül a szocialista rémfestést illeti, 
hát manapság csak vénasszonyok, szamarak 
és - szentkoronás lovagok ijednek meg 
tőle. 1Ii nem ! 

A szentko1·onások ön,rallon1ása. 
Százszor megmondtuk 1nár, hogy olyan 

szövetségben, amelyben a vasuti n1unkások 
közvetlen előljárói ülnek, a1nely tömve van 
hivatalos pasákkal, sohsen1 láthatunk olyan 
szövetséget, an1ely a munkások érdekeinek 
megóvására alkalmas volna. Százszor 1neg
n1ondtuk n1ár, hogy a szentkoronás-szövet
ség csak arra való, hogy b izonyos osztály
érdek istápolásán k ivül kerékkötője, meg
bénitója, gátja legyen minden oly egészsé
ges mozgalomnak, mely a vasuti munkások 
érdekeinek megóvására törekszik, mely a 
munkások ezreit egyesiteni· : akarja'ii', , /\ 

Igen nagy szan1árság ,_Vio1na, • á,zt l:, 1íinni, 
hogy a vasuti munkásság , a ,. szentkoronás
szövetségben találja meg azt a szövetséget, 
mely a;z • ő érdekeiért lelkesül és küzd éjjel
nappal. Mi j ól tudjuk, hogy eme szövetség
ben éppen azok az urak ülnek, akik ellen
séges indulattal viseltetnek a vasuti mun
kásság szervezkedési mozgalma iránt, akik
nek fáj . a munkásság öntudra ébredése, akik 
a munkásságot a :f egyelen1 ezer szálaival 
akarják a mostani nyomoruság igájához le
kötözni, , hogy ne mozdulhasson, akik a 
munkásoknak a szövetségbe való becsalo
gatásával ugyanezt a célt akarják szolgálni. 
1\'Iindazokat • az urakat, akik ugy társadalmi, 
politikai vagy hivatalos szereplésük révén 
.a vasuti munkásság címeres ellenségeinek 
ismerünk, megtalálhatjuk a szentkoronás
szövetségben egytől-egyig. 

lYiit várjunk hát az ilyen szövetségtől ? 
Lehet-e öntudatos, önérzetes, a saját érde
keivel törődő, munkástársai jövőjeért egye
sült erővel küzdő munkás tagja ennek a 
szövetségnek ? 

Nem és ezerszer nem ! 
Mi ezt hirdettük mindig és az urak ezt 

mindig tagadták. Örülünk, hogy végre ők  
maguk i s  beismerik a „Magyar llirlap" 
e hó  12-én megjelent számának „ Vasutasok 
érdeke" cimü rovatában, ahol a szentkoronás
szövetségről és annak kerületeiről ők maguk 
,igy írnak : 

• 

• 
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„A jelenlegi kerüktek elnökei nagy részben 
hivatali főnökök, akikben akaratlanul is meg
van bizonyos előbbre való törekvés a szolgálat 
terén és ami különösen perhorreszkálandó a 
hatalom, a kerületeknek kényük szerint való 
vezetésére." 

Ezt az önvallomást tudomásul veszszük, 
leszögezzlik. Ne feledjük, hogy ezt az 
őszinte vallomást maguk a szentkoronás
szövetség emberei, kolomposai tették, akik 
a „M. H. "-ban a vasutas rovatot szerkesz
tik. Most csak arra kérjük őket, hogy mind
azt, amit a szentkoronás-szövetségről irtunk, 
ha már nekünk nem hitték el, higyjék el 
legalább - maguknak. 

Megszólalt a siketnéma. 
Dehogy is szakadt vége a csudák kor

szakának ! Történnek még manapság is • 
csudák és jelek. Ime : megszólalnak a siket
némák. Egyelőre csak az egyik a kettő közlil. 
Bakonyi Samu ors�ággyülósi képviselő urtól 
a következő levelet kaptuk : 

A Vastit·i Munkások Országos Szövetsége 
tekintetes központi vezetőségének 

VII., Rottenbiller-utc:i. 5. sz. Budape,slen. 

A vasuti rnunkások és kinevezett ::ilkal ?nazottak 
nagygyűlése nevében ezen nagygyülés tisztelt 
elnöksége által mult hó 10-én kelt levélben 
hozzám intézett kérdésre nagymérvü elfoglalt
ságom és többszörös tá,ollétem miatt csak most 
válaszolhatok. 

Lengyel Zoltán képviselőtársam beszédét a mun
kások ellen irányuló támadó célzat saját nyilat
kozata szerint nen1 vezette. l\iinthogy a n1aga 
meggyőződésének 1nindenki a legilletékesebb 
tolmácsa, nem érezhetem magam feljogosítva, 
hogy ezen nyilatkozat után a képviselőházban 
elmondott beszéd .értelmezésével foglalkoziam. 

A magam részéről mindig azt óhajtottam, hogy 
az összes magyar ;vasutasok egy erős szervezet
ben egyesüljenek, mert az én igénytelen fel
fogásom szerint mindaz a demokratikus, nemzeti, 
állami és szociális érdek, amely a vasutasok meg
elégedéséhez ftiződik, csak az összes erők egye
sítésével nyerhet igazán sikeres védelmet. Hogy 
ez  az egységes szervezkedés meg nem történ
hetett, azt őszintén sajnálom, de ez távolról seni 
jelenti, hogy az egyesülési szabadság csorbitását avagy 
már megalakult külön szer-vezetek feloszlatására irá
nyuló bá1-mily tö1·ekvést helyeselnék. Kényszeresz
közök alkahnazásával vagy a szabad�ágjogok 
korlátozásával azt az eredményt, amelyet csak a 
felmerült sajnálatos ellentétek testvéries türe
lemmel való eloszlatása biztosit.hatna, elérni 
ugyis lehetetlen, de erőszakolni alkotn1ányos 
országban nem is tanácsos, nem is szabad. 

Vajha a kölcsönös megértés az érdekek azonos
ságtnak felismerésére és a szilárd összetartás 
szükségének a belátására birná az összes magyar 
vasutasokat. 

Budapest, 1906 szeptember hó 13-án. 
Tisztelettel 

d1·. Bakonyi Samu, 
országgyülési képviselő, 

a Magynr 5zent-korona országos YMutas 
szö,·etségnek egyik iigyésze, 

Nyilvánosan intéztiik Bakonyi urhoz a kér
dést, joga van tehát arra, hogy a válasza 
is eljusson a nyilvánosság elé. Leközöltük 
tehát szórul-szóra. 

�fegjegyzésli.nk kevés van ehhez a levél
hez. Feltünik 111indeuek előtt, hogy olyan 
későn, másodszori mogreklamálásra méltóz
tatott a képviselő urnak az a.Itala „ ügyé
szelt" vasutasok ezreinek levelére vála
szolni. Feltünik továbbá, hogy milyen kecses 
prókátori fordulattal bujik ki Bakonyi az 
alól a kényszer alól, hogy képviselő- és 
ügyésztársát, Lengyel Zoltánt elitélje. Lengyel 
Zoltán világosan, minden kétséget vagy 
félreértést kizáró módon kövelielte, hogy a 
kormány a vonatkísérők szervezkedését 
tiltsa .meg és hogy a munkftsokat kényszerítse 
az ugynevezett „nagy" szövetségbe. Bakonyi 
ur ezt nem hiszi el. Mert később, anlikor a 
körmé!e koppintottak, I,engyel Zoltán taga
dott. Ügyvédi prakszisában valószinüleg job
ban tudja értékelni Bakonyi ur a gonosz
tevők tagadását. 

Hogy jobban szeretné Bakonyi ur az 

• 

• 

MAGYAR VASUTAS 

összes. vasutasokat egy táborban látni, azt 
elhiszszük. Jómagunk is szivesebben látnánk 
az egy táborban való tömörülést. De ne 
nekünk magyarázza ezt Bakonyi ur, hanem 
jóbarátainak, a szentkoronás szövetség ala
pitóinak és vezetőinek, akik tudatosan csinál
ták ugy a szövetségüket, hogy a munkások 
kinrekedjenek és akik most ugy vezetik, 
hogy a jobbérzésü vasutasok tömegesen 
menekülnek. Vagyis menekülnének, ha a 
hivatalos levonás „kényszere és erőszaka" 
ott nen1 tartaná őket. 

Azt végül tudomásul veszszlik, hogy Bakonyi 
a vasutasok szer':ezkedési jogát nem tartja 
csorbitandónak. Es egyenesen odacimezzlik 
ezt a kijelentést Lengyel Zoltán cimére. 
,regye ő is tudomásul. De elvárjuk és ren1él
jük, hogy ez Bakonyi urnak nemcsak n1agán
Yéleménye, ugyszólván házi használatra 
szol9áló meggyőződése, hanen1 nyíltan ki
fejezést fog neki adni, ha kell a képviselő
házban is. 

Most már csak arra vagyunk kiváncsiak, 
l1ogy Vázsonyi Vilmos ors�ággylilesi képviselő, 
a demokraták vezére, Achim András hallat
lan politikai lemész:·trlasa után az egyetlen 
magyar ellenzéki képviselő, aki annakidején 
olyan izzó védelmet n1ondott az agitáció 
szabadsága 1nellett, nlikor fog végre felelni 
a szabadságjogukban veszélyeztetett vasuta
sok kérdésére ? 

A Konzumból. 
( A felügyelő b·izottság nyilatkozata.) A Fogyasztási 

Szövetkezet feliigyclö bizottsága a zsirondista rá• 
galmakkal szemben a következő nyilatkozattal for
dul a nyilvánosság elé : 

A n1áv. a1kahnazottai fogyasztási szövet
kezetének Ugyciről ismételten olyan téves 
közlemények láttak napvilágot, an1elyek va
lóságuk esetén alka.lmasak lennének szö,�et
kezetlink hitelének és j ó  hirnevének meg
rontására. I,egutóbb a debreceni uj árurak
tár felállításáról jelentek meg olyan hirek, , a111elyek az iga7.gatóságot a tartalékalap 
jogosulatlan felhasználásával, sőt az alap
szabályok n1eghamisitásával vádolják. A fel
tigyelő bizottság a vádakat alapos vizsgálat 
tárgyává tette és a n1aga részéről : a leg
határozottabban kijelenti, l1ogy mindkét vád 
teljesen alaptalan. Az igazgatóságnak e 
tárgyban 1906. évi junius hó 13-án hozott 
határozata szerint a zólyon1i és debreceni 
árudák felállitására szükséges kiadások, ha 
azok a forgótökéből nem eszközölhetők, 
ideiglenesen a tartalékalapból kö lcsönképpen 
fedezendők. Tényleg azonban a tartalékalap 
nem vétetett igénybe, mert az összes eddigi 
kiadások a folyószámlán elhelyezett pénz
készletből fedeztettek. Hogy a tartalékalap 
teljesen érintetlen, az kétségtelenül megálla
pitható. Tudniillik az 1905-ik évi mérleg 
szerint a tartalékalap 121.400 koronát tett 
ki, amely 116.240 kor. 50 fill. névértókti 
4¼-os magyar koronajáradékban van a 
Pesti l\,Iagyar Kereskedelmi Banknál elhe
lyezve, amely intézet kezeli a szövetkezet 
sególyalapját és a személyzet által letett 
biztositékoknak n1egfelelő értékpapirokat is, 
a jelzett mérleg szerint összesen 156.937 
korona értékben. A Pesti �!agyar Keres
keclelmi Bank terézvárosi fiókjának a mult 
hó 23-án kelt hivatalos értesitése szerint 
ezen három rendbeli betét összege 155. 700 
koronát tesz ki, igy azzal a rnegjegyzé§scl, 
hogy a mutatkozó 1237 kor. különbözet a 
személyzet biztositékai körül észlelhető hul
lámzásból állott elő, megállapittatott, hogy 
az áruraktá.rak telkeinek vételárára, nagy 
épitkezési költségeire a tartalékalapból egy
általán semn1i sem fordíttatott. 

Az alapszabályok állitólagos meghamisi
tásának vádjával szemben a felügyelő bizott
ság kijelenti., hogy az alapszabályok 10. 
§-ának módositására nézve az igazgatóság 
az idei közg.yUlés elé a következő inditványt 
terjesztette: 

„Az alapszabályok 10. §:ának második 
bekezdése következőleg módositandó : ,,A. 
mutatkozó üzleti felesleg visszatérítésre, a 
tartalékalap gyarapítására és az üzletrészek 
kamatozására forditandó, de ez a kamatozás 
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az üzletrészek 4¼-át meg nem haladhatja." 
Ez az inditvány nem titokban történt, az 
igazgatóság ülésén szabályszerüen tárgyal
tatott és mint az 1906. évi április hó 22-én 
tartott közgyülés elé terjesztett évi jelentés 
6. lapján olvasható, az inditványozott szö
veg mellé kinyomatta a régi szöveget is, 
ugy, hogy a kettő közötti különbséget min
denki világosan láthatta, a javasolt módo
sitást a közgyülés szavazás nélkül, egyhan
gulag elfogadta, 1ninek folytán a módosított 
alapszabályok a kereskedelmi és váltótör
vényszéknél tudomásulvétel és bejegyzés 
céljából annak rendje és módja szerint be 
is mutattattak. 

Ha tehát a bíróság a módositást tudo
másul veszi, az uj 10. §-ból a tartalékalap 
rendeltetését kifejező mondat csakugyan ki 
fog maradni. Addig azonban a régi, 1896-
ban megállapitott alapszabályok vannak ér
vényben, amelyek ellen, mint a fentebb el
rnondott1tkból kitünik, senki sem vétett. A 
tartalékafapot pedig az uj alapszabalyok 
szerint sem fenyegetheti sen1miféle vesze
dele1n, mert annak minden külön megjelö
lése nélkül is csak az előre nem látható 
veszteségek fedezése lelJet a rendeltetése, 
an1elynck külön n1eghatározása az alapsza
bályokban éppoly kevéssé szükséges, mint 
ahogyan ezt a külön meghatározást maga a 
törvény is teljesen feleslegesnek tekintette. 

Látnivaló n1indezekből, hogy a virágzó 
intqzet ezuttal is csak a könnyelmüen vádas
kodó rosszakarat céltáblája volt. A fel
ügyelő bizottság a fentiek alapján a váda
kat alaptalannak találván, a további eljárást 
beszüntette. 

Az igazság érdekében kérjük a tisztelt 
szerkesztőséget e sorok közzétételére. 

Budapest, 1006 szeptember 15. 
Tisztelettel 

a Máv. Alkalmazottai Fogyasztási Szövet
kezete felügyelő bizottsága : 

Komlús 1i-fan6 s. k. ,  
felügyelő bizottsági elnök. 

Pászty Kcíroly s. k., Iváncsics Fló1·ián s. k.,. 
felügyelő bizottsági tagok. 

Vasutasso1·s. 

A vasuti szolgálat n1ártirjainak hosszu , 
névsora e héten megint gyarapodott. 

l\larosvásárhelyről jelentik : l\fiklós Ferenc 
vasuti málházó a va.suti állomás pályatestén 
tolatás közben átment, miközben egy teher
kocsi elütötte és szörnyet halt. 

A n1ilanói ne111zetl{özi 
kongresszus.* 

A közlekedési alkalma,zottak nemzetközi 
szövetségének V. kongresszusa julius 25-
28-ig· tartatott meg 11ilanóban. A kongresszus 
az olasz vasutasok házának pompás nagy 
tanácskozó-tcr111ébcn tartotta üléseit. 25-én 
clélelőtt 10 órakor nyitotta meg Jochad-e, a 
szövetség elnöke a kongresszus első napi 
ülését. 

Rövid vita után megállapította a kon• 
gresszus az ügyrendjét és kimondta, hogy 
naponkint reggel 7 órától délután l-ig meg• 
szakítás nélkUl tanácskozik. A kongresszus 
vezetésére megválasztattak elnöknek: Za,n
piga (Genua), az olasz tengeri hajósok köz
lönyének szerkesztője- és Brodecky (Prága), 
a cseh vasutas-lap szerkesztője, jegyzőknek : 
Jochade (Hamburg) és 1-Iimpel (Berlin), a 
közlekedési munkások szövetségének titkára. 

A 11api1•end a következő pontokból áll : 
1 .  A kongresszus n1egalakulása. 
2. A központi vezetőség jelentése. (Elő-

acló: Jochade.) 
3. Az ellen-őrző bizottság jelentése. 
4. Taktikánk gazdasági küzdelmeknél : 
a) Sztrájkoknál és kizárásoknál. (Előadó : 

DtJring.) 
b) Bojkottnál. (Előadó : Müller.) 
e) A vasutasok gazdasági küzdelmei. (Elő

adó: To1nschilc.) 
d) A hajósokntíl. (Előadó:  lrlüller.) 

* Anyagtorlódás folytán csak most közölhetö • 

' 
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5. A foglalkozási statisztika. 
6. Indítványok. 
7. Választások. 
A napirend megváltoztatására vonatkozó 

több inditványt elvet a kongresszus, egyebek 
között B1·aneoni-nak, az olasz vasutas-szövet
ség (Riscatto) titkárának: azt az inditványát, 
hogy foglalkozzék a kongresszus azzal, nem 
lehetne-e éveken át alapot gyüjteni, amely
nek segitségével általános vasutas-mozgal
mat lehet indítani. 
. Következik a napirend második pontja, a 
központi vezetó'ség Jelentése, amelyet Jochade 
terjeszt elő. A részletes jelentés az egyes 
országok szervezkedéséről számol be, ame
lyek n1ind örvendetes haladásról tesznek 
tanuságot. A nemzetközi szövetséghez n1ind
több szervezet csatlakozik, legutóbb csatla
koztak a francia vasutasok és hajósok, az 
amerikai vonatvezetök, akik 38.000-en van
nak szervezve. A nemzetközi szövetség tag
létszáma 20 hónap alatt 77.G72-röl több 
n1int 300.000-re gyarapodott. 

A szövetség az utolsó esztendőben 19.175·32 
márkat vett be, k iadása 16.680·25 1nárka, 
pénztári maradv,\ny tehát 2495·07 márka. 
Részletesen felsorolja az előadó, hogy az 
egyes országok szervezeteit, amelyek harc
ban állottak, mi n1ódon és mennyivel segé
lyezte a nemzetközi szövetség. Az összetar
tasra való lelkes buzditússal végezte az elő
adó beszámolóját. 

Ezután a beérkezett üdvözlő táviratokat 
olvasták föl, közöttük a rnagyarországi szer
vezett vastdi 11n;,nkásokét, amit nagy lelkese
déssel fogadott a kongresszus. 

A központi vezetőség jelentése kapcsán 
felszólal : 

Pfeifer Sándor (magyarországi szervezett 
vasutasok kiküldö�tje) és beszámol a n1agyar
országi vasutasok szervezke!léséről. :Fel 
sorolja azokat a küzdeln1eket, a1nelyeken 
keresztüln1entek, mig roegerüsit-l1ették szer
vezetüket. A céltudatos szervezkedés meg
indítói és előharcosai a Yasuti rnunk,\sok. 
A hivatalnokok vezetése alatt is  alakult egy 
szövetség, an1ely azonban hivatalos, íelülröl 
dédelgetett szövetség, amely teljesen távol 
áll az osztálytudattól és nemzetközi szoli
daritástól, tehát nem tartli at rá igényt, hogy 
a többi országok vasutasaj egyenrangu szer
vezetnek ismerjék: el. ( Altalános helyeslés.) 
A vasuti munkások szervezete nagy áldozatok 
és nehéz harcok után n1ost már annyira 
megerősödött, hogy l1áron1 lapja van, a 
Magyar vasutas, Fachblatt der E·isenbahner 
és Horvatski Zeljeznicar, a szeryezetnek 
pedig ezidőszerint 15.000 tagja van. A. 
magyar szervezett vasutasok testvéri érzéseit 
tolmácsolja és annak a reményének ad ki
fejezést, hogy a n1agyar vasutas-szervezet 
is csatlakozik: a ne1nzetközi szövetséghez. 
(Éljenzés.) 

Ezután a já1·ulék fele111elésre vonatkozó in
dítvány kerlllt vita alá. amely a központi 
vezetőség jelentésében foglaltatott. Eddig a 
vasutasok negyedévenkint 3 fillért fizettek 
minden tag után, a többi közlekedési szak
mák 6 fillért. Most az az indítvány, hogy 
a vasutasok járuléka en1eltessék: fel 4 fi llérre. 
a többi maradjon 6 fillér. 

Guérard (Franciaország, vasutas) a járulék 
felemelése ellen van. An1ugy is ujabb szer
vezetek csatlakoznak a szöYetséghez, a be
vételei tehát önként növekedett. 

Branconi (Milanó), Carosini (G enua), Perez 
(Spanyolország) szintén a f elen1elés ellen 
érvelnek. 

Lindley (Svédország) pártolja a járulék
emelést, mert csak ugy felelhet meg hiYa
tásának a nemzetközi szövetség, ha elegendő 
anyagi eszközök felett rendelkezik. 

Müller (Hamburg) hosszasabban és nagy 
sikerrel száll sikra a járuléken1elés mel lett . 
Arról yan szó, hogy életképes, erős és á ldást 
hoz? legyen-e a nemzetközi szüvetség ya,gy 
pedig csak árnyéka egy erős s1.ervezet.nek. 

Tomschik (Ausztria) nagy ti.lzzel ellene 
beszél a járulékemclésnek. 1'en1pertuncn tu
mos beszédét azok is élvezettel ]1allg"'tjúk, 
akik fejtegetésével nem értenek egyet, Híve 
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a nemzetköziségnek, amig nem kerUl sokba. 
(Derültség.) Szervezetének 45.000 tagja van, 
itt tehát nagy összegről van szó. 

Harrns (Németalföld) csatlakozik Tomschik 
szavaihoz. Köszönetet n1ond a német szövet
ségnek, amely a németalföldi vasutasokat a 
sztrájk alkaln1áva.l ]1athatósan tán1ogatttík. 

Felkiáltások : Ezért kell a járulékfelemelés ! 
Branconi indítványára a vitát erről a kér

désről egyelőre félbeszakitják. 
Brodecky elnök inditványozza, hogy lt kon

gresszus távi1·atilag üdvözölje a 111agya1·országi 
szervezett vasutasokat s ikeres szer\'ezkedésük
hez •és továb lJi kitartó n1unkára buzditsa. 

Az indítványt a kongresszus egyhangulag 
elfogadta, n1ire nz első nap tanácskozásait 
berekesztették. 

(Folytatjuk.) 

A Vasuti Munkások Or�zágos Szövetségének hlvatalos 
klfzlemónyel. 

A szövetség központjának telefonszáma 76-01 . 

A Déli vast1tasok emlékirata. 
A Déli vasut n1agyarországi vonalain al

kalmazottak augusztus 5-én és G-ári 1neg
tartott országos értekezletének megbizásából 
yn.sárnap, e hó 16-án vitte fel a kijelölt 
küldöttség a Déli vasutasok emlékiratát a 
Déli vasut 1nagyarországi üzen1 igazgatósá
gának. 

A hattagu küldöttséget Fellner Béla, Szö
Yetségünk másodelnöke vezette és Franschitz 
Adolf dr. igazgató :fogadta. 

Az cr.J.lékirat átadása kapcsán Fellne1· Béla 
tagtársunk rövid beszédben felhivta a Déli 
vasut igazgatóságának a jó indulatat az em
lékiratban foglalt jogos, méltányos és a n1ai 
megélhetési viszonyokat tekintve, a lehető 
legszerényebb mértékre lcszállitott kíván
ságokkal szen1ben. 

Franschitz igazgató ur az emlékiratot át
véve, megígérte, hogy az igazgatóság azt 
figyelemn1el fogja áttanulmányozni és - mint 
a 1nultban - a jövőben is gondoskodni fog 
arról ,  hogy az alkalmazottak jogos kíván
ságai a körühnényekhez képest kielégítést 
nyerjenek. Azonban . előre is figyelmezteti 
az alkalmazottakat, hogy miután a társaság
nak Ausztriában is nagyon sok az alkaln1a
zottja és ezekre is tekintettel kell lenniök, 
az en1lékirat lelkiismeres áttanulmányozásán 
tul egyelőre semmi irányban sem tehetnek 
kötelező igéretet. 

Franschitz ur azután még sorban n1egkér
dezte a küldöttség tagjait, akik Fellneren 
kivül valamennyien Dv. alka,ln1azottak, hogy 
hogyan hívják őket és hol van a szolgálati 
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helyük. l\iielőtt a küldöttség távozott, Fell-
ner ujólag rámutatott az emlékirat sürgös 
yoltá,ra és kijelentette, hogy a küldöttség 
abban a re1nényben távozik, hogy jogos 
kívánságai az alkaln1azottaknak teljesednek. 

:[: 

A memorandum átadásának voJ.t egy jel
lemző és több iránylJan tanulságos esete. 
Az országos értekez let többek között Stark 
Illés főkalauz tagtársunkat, a sziszeki ki
küldöttet is beválasztotta a küldöttségbe. 
Sta1·k azonban nem kapott szabadságot és 
erről értesitette a központi vezetőséget, 
amely uyomban eljárt a Dél i vasut igazga
tóságánál. Fiogy n1i lyen eredménynyel, az 
kitlint a küldöttség tisztelgésénél. 

,\.mikor Franschitz igazgató a küldöttség 
0gyes tagjaival beszélgetett, 1negkérdezte, 
hogy hol Yan a sz iszcki kiküldött ? Fellner 
azt felelte - teJjes júhiszen1üséggel -, 
l1ogy a sziszeki kikül dött ne1n kapott sza
ba ds:í.got, 1nire Frauschitz meglepetten jelen
tette ki, l 1ogy ez nem lehet, J 1 iszen mihelyt 
Szövetségünk központjától a szabadság meg
tagadásáról értesült, rögtön táviratilag el-
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rendelte a szabadság megadását, egyszers
mind a gyorsvonatra szóló szabadjegyet. 

Amikor a küldöttség távozott, l(apott csak 
hírt arról, - hogy Stark tagtársunk az igaz
gatóság intézkedésére csakugyan megkapta 
a szabadságot, de a huzavona folytán csak 
n1egkésve érkezett meg a fővárosba. "Jlellner 
riu\.sodelnök és Sta1·k külön felmentek azután 
Frauschitz urhoz, hogy a történteket el
referálják. 

Ennek az esetnek a sok tanulsága közül 
csak azt az egyet en1eljük ki, hogy a Déli 
vasutnál is  épp ugy akadékoskodnak egyes 
szolgálati főnökségek az alkalmazottak szer
Yezkedése kürül és éJipen olyan vakmerően 
tiporják lábbal az, alkaln1azottak jogait, 
rnint a i\láv.-nál . Es - mint lapunk 1nás 
helyén olvasható - a Déli vasutnál • is  a " 

Szentkoronás�szüvetségnek a hálójába akar-
ják ezzel a gyülöletes hajszával az alkal
mazottakat belehajszolni. Persze, csekély 
eredménynyel. 

Déli vasr,tasoli. ! Lépjetek be egytől
egyig 1i! Vasuti Munkássk Országos Szövet
ségébe ! Csak i gy biztosithatjátok a benyuj
tott emlékirat sikerét 1 

P{tly�izati hirdetés. A Vasuti l,fun
kdsok 01·szci.90s Szövetsége tagjai számára 
jelvé11,yt kiván készíttetni. E szövetségi 
jelvény rajzának az elkészitésére ezennel 
pá,Jyázatot hirdetünk. 

A. szövetségi jelvény tetszetős alaku legyen 
és tartaln1aznia kell a szárnyas kereket, két 
egyn1ásba fogott kezet és a következő hetü
ket : V. l\tJ:. 0 .  Sz. (Horvát tagjaink részére 
készülő jelvényen : Z. S. Z. R.) 

Felszólítjuk szövetségi tagtársainkat, hogy 
készítsenek terv1·ajzok:at és 14 napon belül 
küldjék be  a központ ciiuére. 

A központi vezetőség. 

Beszámolók. 
Zám. Folyó hó 9-én Zámon befizetö� 

l1cly alaknlt. Az alakitáson Zsilinszki Ferenc 
munkástárs vett részt Piskiről, ki, miután a 
szövetség célját és hasznát n1egn1agyarázta 
s kifejtette, l1ogy 1niért szükséges a szer
vezkedés, az ott jelenvolt munkástársakat 
felkérte, hogy bizahnifér.fit válaszszanak. 
Erre Korois János p. f. munkást választot
ták 1ueg. 

-Zágráb. Szeptember 2-án Kdrolyvároson; 
9-én p edig Varasdon vasutas munkásgyülés 
volt. Károlyvároson Győri és Frankovic, 
Varasdon p edig szintén Győri, továbbá 
ÍÁvié munkástársunJ� ismertették a szeryez
kedés célját és hasznát. 

Az ifju indiai helyi szervezet szeptember 
2.án Karlocá1·a gyülést hívott egybe, mely 
igen jól sikerült, A n1egjelent 49 munkás
társunk nagy lelkesedéssel jelentette ki, hogy 
belép a Vasuti Munkások Országos Szövet
ségébe. Elhatározták egyszersmind, hogy 
szeptember 16-an I(arlocán egy nagyobb 
szabásu gyülést fognak tartani, melyre a 
közel fekvő állomások munkásait és kineve
zett alkahnazottait is rneg fogja hívni. 

:Thíunkástestvéreink, csak előre ! Az ut, 
amelyen megindultatok, a szabadság- és 
boldoguláshoz vezet. Vanicselc Győző. 

A helyicsoportok közleményei. 

Bt1dapest, Északi helyicsoport. 
A helyicsoport állandó helyisége X., Hun
gária-körut 289, a volt Tobnár-féle ven
dégló'ben van. A helyicsoport Yezetősége 
felliivja a tagokat, hogy minél gyakrabban 
látogassák a helyiséget. 

Nagyvá1•ad. A nagyváradi helyicsoport 
helyisége IIalász-utca 14. sz. alatt, az Adler
féle }lázban van. IIivatalos óra minden 
vasárnap délután 3-5 óra között. Ta.g
gyülés minden hó első vasárnapján. Panasz
fölvétel n1inden hivatalos óra után. 

Kolozsvár. Szövetségünk !�olozsvári 
helyicsoportja e hó 29-én, az „ Osszhang" 
helyiségében nyilvános vasutas-gyűlést tart., 
melyre az összes kolozsvári vasutasok ezuton 
is meghivatnak . 

• 
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. Piski. A V a.suti Munkások Országos 
Szövetségének piskii helyi csoportja folyó 
h_ó 23-án, délután 4 órakor a „Fekete Szőllő" 
vendéglőben 

'rendkvvüli köz.gyülést 
tart . a következő napirenddel : 

A lemondott vezetőség ujjá választása. 
,Kérjük a tagokat, hogy teljes számban 

jelenjenek meg. 
Bruck-Királyhida. A bruck-király

hiclai helyicsoport vezetőségének • tagjai ké
retnek, hogy a vezetőségi ülésen okvetlenül 
j elenjenek n1eg. Az elnökség. . 

Ersekujvár. Az • érsekujvári helyicso-
port e hó 30-án, a Simkó-féle vendéglőben, 
gazdag műsorral egybekötött szüreti mulat
ságot rendez, melyre ezuton hivja n1eg az 
érsekujvári vasuti alkalmazottakat és a 
v,áros �özönségét a vigalnii bizottság. 

Temesvá1·. A temesvári helyicsoport 
helyiségét a Zöldpazsit-utca 12. sz. alá, a 
I{orona-vendéglőbe helyezte át, ahol minden 
szombaton este van vezetőségi ülés. A többi 
helyicsoportokat kérjük, hogy esetleges le
v:eleiket ide címezzék és a szaklapok is ide 
küldendők. .11 vezetőség. 

Nyug�ázá.sok. Szeged. A helyicsoport folyó hó 
15-é.n igen sikerült ismerkedési estélyt rende;,ett a 
könyvtára javára, mely alkalom1nal feiülfizettek : 
Szücs A1!drás korcsmáros 10.-, Becskereki helyi
csoport 3.-, I(atona István 2.-, Szenclrényi 
Géza 2.-, Eíchoff Frigyes 2.-:--, Cipész és csizmadia 
szakegylet 2.-, Dobó Imre 1 .20, Csonka :1tlihály 1.-, 
Molnár István 1.-, Rittler Tuiihály 1 .-, Szabó 
István 1.-, Virág J�nos 1 .-, Szakó Ferenc 1 .-, 
Vass Lajos 1.-, Ordög Ferenc 1 .-, Csonka 
Tuiihály . 1 .-, Szélpál Vince 1.-, Dobó János 1 .
Sipos Ferenc 1.-, Kovács Mihály 1 .-, Beckei 
Jakab 1 .-, Bérczi Sándor 1 .-, Katona József 1.-, 
Rácz János 1.-, Nyári Ferenc 1 .-, llíoczvikler 
Ferenc 1 .-, vVolford István 1 .-, I(ocsis János 1.-, 
Steier Ede 1 .-, Pördi Gábor 1 .-, Remes Sándor 1.-

, Sánta Lajos 1 .-, Gáll András -.60, Koszó 
J,ózsef -.60 kor., melyekért ezuton it köszöneté,_t 
fejezi ki a csopo,·t vezetősége. 

A szeretet szolidaritása. A szegedi helyicsoport 
által megindított gyiijtés özv. Székely Lajosné és 
gyermeke felsegélyezésére a következő eredmény
nyel járt : .  

A szövetségünk központja 20.-, Nagybecskereki 
�elyicsoport 15.-, Kis-I(un-Félegyhizi helyicso
po.rt 10.--,-, Petrozsényi helyicsoport 8.50, Berényi 
Vince, Kolozsvár 4.06, Lugosi befizetöhely 3.70, 
Kohn Adolf, Sz9lnok 2.-, Szegedi ltelyicsoport 
126.32 korona. Osszesen 189.88 korona segélyt 
nyujtottak, mely összeget özv. Székely Lajosné 
köszönettel átvett. 

A mu:rikástestvéri szeretet ezen példás megnyil
vánulás�ért köszönetét fejezi ki a szegeqi helyi
csoport 1s. 

Petrozsény. A helyicsoport által a könyvtár ja'vira 
rendezett mulatság jól sikerült. A bevétel 187 kor. 
6 fi11., · kiadás· 156 kor. 63 fii!., tiszta maradvány 
tehát 30 kor. 43 fill. A felüliizetéscket köszönettel . , 

nyugtazzuk·: 
Grauzam Károly 2.-, Csernyanszki Viktorné 2.- , 

Kulcsár István 1 .-, Besenyei István 1.-:, Lnrel� 
Simon 1 .-, Babinczki János 1.-, Papp János 1 .
l\Iolnár Ernő 1.-, Raczi Bálint 1 .-, I�igó lliiska 1.-'. 
Vutka • István 1 .-, Györke Gusztáv 1 .- Griecs 
Kálmán ··1 .---:-, Balogh János 1.-, Sta.necsk� Ferenc 
-.40, Lázár Béla --;-,40, Bajcsi Imre -.40, Hegyesi 
Károly .:-.40, Martin György -.30, l\Iágori Sán
dor ---'--;30, Kaszás János -.20, Dézsi lVIibály -.20, 
Domokos Imre -.10, Schulcz Albert -.10, Molnár 
Asl_bert 3:-:-, . Pataki Ignác _ 1 .-, �(is János .. -.50, 
JUathé J ozsef -.80, Tute J ozsef 1.oO korona. Ossze
sen 25.60 korona. 

Gyülések. 
Budapest. A dunaparti raktári mun

kások :f. hó 23-án IX., Soroksári-ut 18. sz. 
alatti, :Franke József-féle vendéglőben, helyi
cs.oport <;ilakuló gyűlést tartanak. 

Nagyká1•oly. A nagykárolyi helyi
csoport e hó 23-á:n, vasárnap délután, rend
kívüli közgyülést tart. - Napirend : A.z elnök 
áthelyezésével szükségessé vált •uj elnök 
választ.á-s. a. 
• 

Ertesitjük elöflzetöinket, hogy szerkesztőségünk-• - bcn (VII., Rottenbiller-
utca 1. sz., I, emelet, ajtószám 10.) minden csütörtökön este 
7-8 óráig 

ingyen jogi tanácsot 
kaphat minden elöfizetöje a MAGYAR VASUTAS-nak, 

Vidéki előfizetők leyélben fordulhatnak jogi tanácsért lapunk 
szerkesztőségéhez. t;.. Magyar Vasutas jogtanácsosa KADOSA 
MARCELL dr, (O-utac 48, földszint). 

. . . 
A Va.suti Munkások Orszá.g·os Szövetsé-

gének központi helyisége Rottenbiller-utca. 
5a sz. alatt van (I, emelet, 11. ajtó), 

• 

, 
LEVELEZES. 

, 
Budapest, északi f öműhely. ( Lóránt 

mé-rnök basáskodása.) l'liintaembert mutatunk 
be a következő sorokban, a mintáját a mű
helyek kényurainak, Lóránt mérnököt, az 
északi főműhely Trepovját. Ennek az uri• 
embernek - tisztesség ne essék, szólván -
szinte az arcátlanságig megy a basásko
<lása. Ugy bánik a munkásokkal, mintha 
rabszolgája volna valamennyi és ő korlát
lanul rendelkeznék életük és haláluk felett. 
I{ülönösen azóta, amióta az osztálymérnököt 
helyettesi ti. Néhány jelesebb cselekedetét 
soroljuk fel, mely köteteknél többet mond. 

I. A mult év nyarán kivitt két mázolót a 
péceli lakására festeni. Dolgoztak · a mun-

. kástársak reggel 4 órától estig. Azaz csak 
az egyik dolgozott estig, mert délután négy 
órakor hozattak maguknak egy liter bort 
és amikor Dénes 1\fihály munkástárs éppen 
egy pohárral önteni akart, akkor jött Lóránt 
és 1nindjárt neki esett munkástársunknak, 
elmondta 111indenféle részeges disznónak és 
clüzte azonnal a munkából. A teljesített tiz 
órai munkájáért pedig egy fillért sem adott 
nelci'.. No, de ez még semmi, hanem azóta 
ennek a munkásnak az élete egy pokol. 
Üldözi nap-nap után, a 2, 3, 4 koronás 
büntetések napirenden vannak és lehuzott 
n1ár a napibéréből is 20 fillért . .  A másik 
111unkásnak pedig·, aki dolgozott nála három 
napot, reggel 4-töl estig, ezért 4 koronát 
adott. Ugyebár, ez szép munkabér ? 

II. 1\Iásodik ténykedése kitünő a szabad
sagosztá,s körül. A zsirondista mehet sza
badságra, amikor j ól esik, de a szervezett 
n1unkás ne1u. Itt van mindjárt néhány példa. 
Fiálkovics munkástárs szolgal 11 éve, a ta
vaszszal 1 koronás büntetése volt munka 
1niat t, ezért megtagadta tőle a szabadságot. 
J?iálkovics elment a felügxelöhö:i: és hivat
kozott a legutóbbi igazgafl'ósági rendeletre, 
amely a szabadságra vonatkozik. A fel
ügyelő ur azt mondt�, hogy igaza van neki, 
létezik ilyen rendelet, de ha Lóránt mérnök 
nem engedi, ugy ezen nem segíthet. lJgyan
igy járt J:.Tagy János munkástárs is. De  van 
n1ég cifrább eset is. Hörömpö Sándor szol
gál 17 éve, n1int napszámos, soha megbün
tetve nem volt. A művezető kiállította az 
utalványt, az I. osztály j óváhagyta és ami
kor meg akarta kezdeni a szabadságát, 
I.óránt nem engedte el azzal az ürügygyel, 
hogy sok a munka. Ug·yanígy járt $eemann 
Rezső munkástárs is. Pedig hogy sok a 
n1unka, az nem áll, mert inkább alig van, 
sőt egyes csoportok délután 4 órakor járnak 
haza. 

III. lvlost kerül sorra, hogy mit mivel ez 
a kis basa egyik derék munkástársunkkal, 
aki élénk részt vesz a mozg·alo111ban. Amióta 
a mozgalon1ban részt vesz, egy hónapban 
kétszer kell nála j elentkeznie és a�kor ren• 
desen egy félórás prédikációt tart, hogy ez 
a dolog nem járja és ő se111mi esetre se1n 
türi, hogy munkástársunk folyt9n privát
dolgokban szaladgáljon, megvonja• tőle a 
csoportot stb. 1\1unkástársunk hivatkozott a 
1niniszteri rendeletre, amire Lóránt ő magas
sága azt felelte, hogy a rniniszteri rendelet 
q, neki sernmi, az ő rá hatálylyal nem bír. 
0 van hivatva eldönteni, hogy valaki mi
kor n1ehet el, csak akkor, ha ő engedi. Ki
jelentette, ha még ez a gyülésezés tovább 
tart, ugy elveszi munkástársunktól a cso
portot és majd beosztja olyan munkára, 
ahonnan aztán akadálytalanul szaladgálhat 
a többi munkás érdekében. 

Valósággal raffinált az a kegyetlen kin
zás, . amit ez az ember az általa üldözőbe " 

vett munkástársakkal mivel. 0 maga is 
folyton leskelődik és a mellett . valóságos 
spiclisereget szervezett ellenük mérnökökből, 
111űve.zetőkből és talpnyaló munkásokból. 
Említett munkástársunkat napról-napra maga 
elé citálja, főként, ha egy félévben egy
szer vonatkisérés vagy betegség következté
ben egy órát yagy félnapot késik. Ilyenkor 
kitelefonál a vasuthoz, hogy mikor érkezett 
a vonat és két tanut ,követel, akikkel mun-
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kástársunk igazolni tartozik, hogy csakugyan 
beteg volt. 

A legocsmányabb a dologban az, hogy 
ez az ember • folyton a pártatlanságát emle
geti. Akadt szókimondó ember, aki az orrára 
dörgölte, hogy milyen is tulajdonképpen ez 
az ő hírhedt pártatlansága. Utaltak arra, 
hogy az északi főműhely hírhedt jómadarai, 
Viedermann, Pollák, Embe1·-Szücs stb. soha 
egy ütést sem dolgoznak, folyton kaszinóz
nak és még sem részesülnek semmiféle meg
rovásban. Erre ő mást nem tudott felelni, 
mint hogy az nen1 tartozik ide és senkinek 
semmi köze hozzá . 

Egyik munkástársunk egy délután gyü
n1ölcsevéstől olyan rosszul lett, hogy friss 
levegőre kellett mennie. Alig hogy kiment, 
mindjárt ott termett Seemann művezetö, be
j elentette az esetet Lórántnál, aki munkás
társunkat két koronára megbüntette és meg
fenyegette, hogy jövőben soha sem kap bér-
javitást. 

Ezen a • téren is kitünik Lóránt mérnök 
.µ�rhedt · pártatlansága. Egyik adjutánsa és 
hü�éges spiclije, Fried Gyula, a mult hónap
ban másfél órát aludt a napszámos-bódéban. 
Ezt megjelentették Lórántnak, de az füle
botját sem mozgatta. Nem büntette meg, 
sőt meg sem dorgálta kedvencét. Ez az a 
nevezetes pártatlanság. 

Ajánlatos lesz, ha felső helyen megszív
lelik az itt ehnondottakat és letörik Lóránt 
pasa szarvait. Csak igy lehet békességet és 
nyugodalmat biztositani az északi főmű
helyben. 

Nyitra. (Bóna u1· és 'tá1·sai.) Szeptem
ber hó .8-án délután berendeltek minket 
munkába. Megjegyzendö, hogy vasárnap és 
ünnepnap délután nem dolgozunk. lvii el
j öttünk kivétel nélkül valamennyien és mivel
hogy a raktárnok Bóna I{ároly n1ég nem 
volt kint, hát nem ·· lehetett a n1unkát meg
kezdeni. Vártunk addig, míg a Bóna I{ároly 
raktárnok eljön, n1ert a raktár be volt zárva 
és nála volt a kulcs. Vártunk egész fél 3-ig 
s mivel, .  h·ogy a r_aktárnok még nlindig nem 
jött, elmentünk haza. • . 

l\fásnap reggel . beálltunk n1unkába és a 
Schurda György raktárnokkal beszéltünk 
erről. A raktárnok azt mondta, hogy egész 
helyesen· tettük, hogy hazamentünk, hanem 
délelőtt • fél 11-kor már másképp beszélt. 
Ekkor .. már azt mondotta, hogy legalább 
6 óráig kellett volnd várni. Chován l\íátyás 
munkástársunk erre azt mondta neki : 

- Raktárnok ur reggel azt mondta, hogy 
jól tettült, ' hogy fél 3-kor hazamentünk és 
most már másképpen beszél ? Mondtam én, 
hogy varju a varjunak sohasem szurta ki a 
szemét és nem is fogja kiszurni. 

Erre a raktá1;nokom annyira megharagu
dott, _ hogy rögtön elbocsájtotta a munkából 
és munkástársunk azóta nem dolgozott. 

Schurda raktárnok még azzal is fenyege� 
tődzik, hogy valamennyit el jogja bocsájtani, 
aki benne van a Vasiiti Munkások Országos 
Szövetségében. Hát · megbolondult ez az ur ? 

Orosháza. (Fütők panasza.) Van az 
orosházai fij.tőháznál. egy motorvezető, aki 
Melancsik névre hallgat. Nem tudjuk, hogy 
ez a fráter . mit akar kiérden1elni az ő száj 
hősködésével és . butaságával. Négyen 
vagyunk fii.tök, de már nincs köztünk olyan, 
akit vagy föl nern pofozott vagy le nem pisz
kolt volna a sárga földig. 1\íegjegyzendő, 
hogy van • köztünk 8 tagu családapa is. 

Pedig ő vizet sem tud a kazánba szivatni, 
mert vagy nem szivat, vagy annyit, hogy 
egész lecsappan a gőz . és akkor a fütőre 
ordit, hogy nem tudJgözt tartani. Ekkor ujra 
kezdi az ő goromhaságait, szalad a főnök
höz panaszra, hogy ezekkel a szocialistákkal 
nem lehet utazni. 

l'l-Ielancsik urat figyelmeztetjük a szabály
zat betartására és arra, hogy a munkásokkal 
tisztességesen bánjon, mert ugyis elvisel
hetetlen a helyzetük 40 kr. napibér mellett. 

-Oszög. (Hová lesz .a pótdíj ?) Az itteni 
fütőháznál többen vagyunk kisegítő fütők. 
A mi szolgálatunk kellemetességeinek .a jel
lemzésére talán elég annyit eln1ondani, hogy 
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nem egyszer megtörténik, hogy kirendelnek 
bennünket szolgálattételre a honi állomás
tól 70-80 kilométernyire eső állomásokra. 
Hogy ily alkalommal mi a kötelességünk, 
azt nem szükséges részletezni. 

De az már még se járja, ha p l. Komlóra 
megyünk, ott a felelősségteljes és kimeritő 
szolgálat után nincs laktanyánk. A vizház
ban a földön hentergünk ágy nélkül , ta
karó nélkül - 2 kor. 40 fillér rcendes napi
díj mellett. 

Az itteni fütőházi főnök urtól kértük, 
hogy az ágyhiányért a p ótdijat számolja el . 
Meg is ígérte, de mindezideig nem kaptunk 
semmit. Azt mondja a főnök ur, hog� felül
ről az jött, hogy nem jár semmi. 

Igy mi, kisegítő fütők, 70-80 kilométer
nyire a honi állomástól, heteket töltünk a 
földön hemperegve, a hazulról küldött és 
rendesen megromolva érkező koszt mellett. 
Ha e miatt panaszkodunk, azt mondják, 
hogy menjünk vendéglőbe enni. Igazság ez ? 
Hová lesz a pótdíj , erre feleljenek meg ? 

Báttaszék. (Fütöházi munkások.) A mi  
helyzetünk nyomorusága szinte leírhatatlan 
és benntinket az elkeseredés fog el , ha 
meggondoljuk, hogy minő igavonó barmai 
vagyunk mi a vasutnak. Minden nyolc nap
ban 36 órai szolgálatot teszünk és nem 
fizetnek meg semmit, csak a napidijunkat, 
ami nem több 80-90 krajcárnál. A forga
lem megkívánja a korán való kazánmosáso
kat és emiatt hajnali n égy órára mar ott 
kell lennünk a robot színhelyen és csak 
este 7-8 óra tájban szabadulunk haza. 
Ezért nem kapunk semmi pótlékot, hanem 
még jól megdorgálnak bennünket. 

Ez igazán tarthatatlan állapot. Ha a tü
relem fonala elszakad, annak igazán nem 
mi  leszünk az okai. 

Szombathely. (Munkásüldözö fömé1·
nök.) Mi, a . Déli vasut fütőházi munkásai a 
legnagyobb üldözésnek vagyunk kitéve a 
lelketlenségében híres Havasi In1re főmérnök 
részéről. Ez az ur nem ismer határt az ül
dözésben. Huszár József nevezetü munkást 
azért küldött három napi sétára, mivel egész 
napi munka után nem ment el a 9 órakor in
duló vonattal mint fütő. Jl,fos� meg elbocsáj
tott egy Janzsó Mihály nevű munlcást, aki rnár 
22 éve, hogy szol,gálja a Déli vasutat. Ezen 
időközben baleset következtében a lába is 
el volt törve. Azzal indokolja  a híres Havasi 
ur az elbocsájtást, hogy lusta volt már. De 
hát 22 éven át nem volt lusta ? ! Kik hát az 
izgatók a Déli vasutnál ? 

Uj zsolna. (Egyszerű bün.tetést háromszo
rasan.) A I(s.-Od.-nak ujzsolnai álloniásfőnöke 
Semsey 1\Iiklós ezelőtt három hónappal 
Gyurina István váltóőrt megbüntette egy 
koronára. Miért, azt nem tudja. Az első hó
ban levonták, de a következő két hónapban 
ismét levonták tőle s midőn felvilágosítást 
kért, elutasították azzal , hogy még csak 
most lett a levonása a listába bevezetve. 
Egyszer büntetik és háromszor levonják. Ez 
bizony nem a leggavalérosabb cselekedet, 
kedves főnök ur ! 

Kisk11nfélegyháza. (A főmérnök ur 
basáskodik.) Nálunk ugy az iparosok, mint 
a munkások helyzetét annyira rosszá teszi 
Stitz János főmérnök, hogy kénytelenek 
vagyunk mi is panaszkodni. Az iparosok 
bérét nagyon gyéren fizeti s amikor javí
tásért könyörögnek, csak üres ígéretekkel áll 
elő. De  még ez nem elég, hogy nem igen 
javít, hanem tetejébe még az iparosmunkás
társakat derlire-borura helyezi át Kecske
métre minden ok nélkül. 

Négy munkástársunk, kik nyugdíjasok, 
bár fizetésük kevesebb, mint a többinek, 
kérték, hogy fizetésük egyenlő legyen a 
többiek fizetésével. Erre a főmérnök ur azt 
felelte, hogy ő szóbelileg nem fogadja el , 
hanem ,írásban. Munkástársaink megtették 
ezt is. Es várták a jót. De a mi főmérnök 
urunk kibuvót keresett itt is. Ekkor meg 
azt válaszolta, hogy öreg munkás bérét ne1n 
javitja, csak az olyan vidékre menő mun
kásét, akit sürgős munka szól el . 

12 fin, kik pályaőrök gyern1ekei három 
vonalról, szomoru helyzetbe jutottak a fő-
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mérnök ur különös szeszélye  miatt. Ezeket 
a főmérnök ur összecserélte akként, hogy 
ne azon a vonalon dolgozzanak, _ahol szü
leik vannak, mert ez rendszabályellenes. 
Hogy ho,nnét . vette ezt a rendeletet, ezt nem 
tudjuk. Ertenők a dolgot, ha az édes atyjuk 
ellenőrizné őket a munkán. De ez az elő-, 
munkás dolga és a pályp,felvigyázóé. Erde
kes a dologban az, hogy vannak kik már 
több évesek és az előbbi főmérnök uraknak 
nem volt semmi kifogásuk ellenük. Nlost 
Stitz főmérnök ur egyszerre „tekintetes . urak
nak" találta őket itthon, szüleik körében. 
Igy ezzel az intézkedéssel kettős bajt oko
zott, amennyiben a fiuk • kedvezőtlen idő 
esetén 9-10 órakor eszik az állott vacsorát. 
A szülőRnek meg két konyhát kell tartaniok. 
ami nem valami jövedelmező. Amikor vissza
helyezésüket kérték, orvoslás helyett kapták, 
hogy „ Mars" és �zzel ki  voltak elégítve. 

Isaszegh. (Szénmizériák.) Még be  sem 
köszöntött a tél az .ő nyomoruságával , máris 
érkeznek a panaszok garn1adával , hogy 
niilyen nehézséget támasztanak egyes állo
másfőnökök a tüzelőanyag kiszolgáltatása 
körül . Isaszeghen például , ha nagynehezen 
megkapják az utalványt a szénkivételezésre, 
akkor nem az utalványon kitüntetett minő
séget adják, hanem rendesen a darabos szén 
helyett tiszta port kapnak, az meg haszna
vehetetlen . Hiába fordulnak panaszszal az 
ál lomás főnök urhoz, n1eg sem hallgatja 
őket ; mintha · nem is volna erkölcsi köte
lessége a személyzet sérelmeit orvosolni. 

Szaj ol. (Pályamunkások és pályaörök 
helyzete.) Nagyon szomoru ránk n ézve, hogy 
a megállapított munkaidőre - különösen a 
vonal ra' k ijáró munkásoknak - naponta rá 
k ell dolgozni egy-két órát anélkül , ho�y 
egy fil lért is . k apnánk érte, de ha késik 
valamelyik mnnkástárs néhány. percet, van 
mit hal tgatni az egészne½, 

Szomoru a helyzetünk, azoknak is, kik 
nem itt laknak, . hanem kün a vonalon. 
8-9 kilon1éterre fekvő őrházaknál . Heten
ként egyszer lehet haza menni, n1ert utal• 
,·ányt többször nem adtak. Disznóóllioz 
hasonló kis laktanyában kellett lakniok 
egész liéten és most abból is ki vannak tiltva, 
mert artézi-,kut készül és a kutrnunkásoknak 
adták ezt. A helynélküliek hol azegyik. hol a 
másik épület enyhében nyomorognak. Kérték 
a pályafelvigyázó urat és ez azt \'álaszolta : 
,,Semmi közöm hozzá, hogy hol tanyáztok ! "  
Kérték, hogy pályakocsivaf járhassanak 
haza, mig a laktanyát visszakapják. Azt 
sem engedték. 

A bérilletn1énytink az 1 kor. 60 fillérnél 
magasabbra soha nem emelked ik. A drága
ság nőtön- nő, a munkás-napbér is apad. 
Most, nyári időben elérte a 3 kor. napi
díjat m indenütt a munkás, csak a gazdag 
Máv.-nál nem. 

Vasár- és ünnepnapon egy munká�nak 
délelőtt a pályafel vigyázónál kell reggeli 
4 órakor megjelenni és 12 óráig gazdasági 
dolgot végezni. 1-Ja ezt valaki nem teszi, a 
1nunkából elboc1Sájtják. Ha valamelyik rnun
kástársuk nem teheti, pé,nzére kell fogadni 
embert maga helyett. A tiszaföldvári pálya
felyigyázó urnál meg egész nap kell ezt végezni. 

Al latmódra bánnak a helyettesítő munká
sokkal. Ha egy "pályaőrnek este helyettes 
kel l, a munkást estig dolgoztatják és ugy 
rögtön szolgálatra küldik. Ekkor rendesen 
lest vetnek rá éjjel , hogy 1 koronára meg
büntethessék. Ha reggel teszi le a szolgá
latot, akkor meg nem akarnak adni pihenőt, . 
sőt megtörtént már, hogy nem adtak. 

Az ál lon1ási munkások Szajolon heten
ként csak egyszer kapnak 24 órai pihenőt. 
Pusztatenyőn meg 36 óra után 1 2  óra rendesen 
és abban a csekély pihenőben kell nekik 
a 8-9 kilométerre fekvő Törökszentmiklósra 
járni az uraknak vásárolni. Sőt a tenyői 
állomásfőnöknek nagy mennyiségü jószágát 
díjtalanul kell gondozniok. Ezek a gazdag 
Máv. j avadalmai a munkásokra. 

A pályaőrök felett is óriási basáskodás 
uralkodik. A rendbüntetés havonta járja 
minden csekélységért, ami egy megfeddés
sel is tárgyalható volna: A bevasárlási 

• 

7. oldal 

könyvekből a családtagokat kizárják. Ha. 
valamely őr balesetet harit el, ami a hiva
talnok hibája folytán keletkooett volna, 
amiért legalább megelégedést szerezne, a 
pályafelvigyázó urak eltussolják, nem Jelen
tik be, mert nem a saját munkásaikhoz 
huznak, hanem a perdu hivatalnokokhoz, 

Kecskemét. ( .A szervezet ellenségei.) Van a kecs• 
keméti osztálymérnökségnek két kiváló alakja. 
Ezek a talpnyalásban valóságos művészetre tettek 
szert és ezen művészetükkel akarnak a többi mun
kástársak becsületén keresztülgázolva érvénye• 
sülni. Már többször főlszólitottuk őket, hogy 
lépjenek be a Munkások Országos Szövetségébe, 
de azt hangoztatták, hogy ők szegények és nem 
bírják a tagjárulékokat fizetni, de a pályafelvi• 
gyázónak havonta tiz koronát birtak voliia fizetni 
és még hozzá egy hektoliter bort is felajánlott az 
egyikük, névszerint Pesti József kömüves, azért, 
hogy őt a többi kőmüves-munkástársával szemben 
ewnyben részesitse. 

Bárhol dolgozik ez a két firma, - a másik 
ugyanis a bátyja, Pesti István - mindig a szö• 
vetség ellen izgat. A multkor megtették, · hogy 
Fodor Gyö1·gy munkástársunkat elárulták az osztály
mérnök urnál, mert mint a kecskeméti helyicsoport 
elnöke beszélt Pesti József kőmüvessel és figyel
meztette, hogy a szervezett munkások ellen ne 
agitáljanak. Mire ez felment az osztálymérnök 
urhoz és azt mondta, hogy el akarják őket a többi 
kőmüvesek zavarni a munkából, holott ebből egy 
szó sem igaz. 

A dorozsmai állomáson is van egy váltóéír, aki 
azt mondta mikor felszólitották, hogy lépjen be a 
szövetségünkbe, hogy ő ezekkel a pályamunkáaokkal 
nem lép egy szövet$é9be. Szegény hülye, ugylátszik 
elfeledte már azt az időt, midéín ő, Lovai István, 
nem is munkás volt, csak tehénpásztora egy pálya.
fel vigyázónak. 

Cegléd. ( A fűtőház hajcsáraiJ A ceglédi fütli• 
ház egyik hajcsárjáról, Lamas urról szól a� ének, 
aki nagy ellensége a szervezett munkásságnak s 
eme ellenséges indulatanak ugy ad kifejezést, 
hogy lépten-nyomon árulkodik a szervezett mun
kásokra és biintetteti őket. Legutóbb Gyurgyik 
István kocsitoló wunkástársunkat szemelte ki áldo· 
zatuak. Beront a főnökhöz és jelenti : 

- Főnök urnak alássan jelentem, Gyurgyik 
István kocsitoló kötelességét nem teljesíti pon
tosan. 

A féínök ur felüti a fejét. Ahá ! Most bllntetn( 
lehet. Alint -kopó a nyul után, ugrik ki az ajtón, 
hogy megcsipje a szrgény Gyurgyik Istvánt, aki 
történetesen nem ugy áll, ahogy a főnök umak 
tetszenék, avagy Gyurgyik István orra a k_ém
szemle pillanatában nem nyeri meg a főnök ur 
magas tetszését. Nosza, berohan az irodába és azt 
mondja Lamas hajcsárnak : 

-- Ennek az embernek írjon fel egy korona 
büntetést. 

Larnas urnak felragyog a szeme. 
- Hej, kutya, megcsiptelek - gondolja. magá

ban és nem késik gyorsan jelenteni a főnök urnak : 
- De kérem, az a Gyurgyik már többször volt 
büntetve. 

Erre a főnök urból kitör az emberszeretet : 
- Jó, hát írjon neki öt koronát. 
�s írnak öt koronát annak az embernek, a.kinek 

havi jövedelme 30 frt és semmi egyéb. 
Az irodaszolga, Beinhauer Salamon, hasonló szel

lemben müködik. Salamon szeret árulkodni. A fő� 
nök urnak azzal kedveskedett, hogy Bátori Pál 
előfütéí, mikor szolgálatban volt, a. korcemába 
ment. E besugásra Bátori munkástársat 10 kora-· 
nára büntették, mely büntetést a fizetéséből le is 
akarták vonni, mire Bátori nem /09adta ol a fize• 
té.ét. 

Ily alakok üldözik nálunk a szervezett munkást 
s ebben csak az a vigasztaló, hogy a szervezett
séget az összes fő- és alhajcsárok nem tudják 
megbontani. Hát akkor ugyan mit véthetnének 
neki a ceglédiek ? 

Zág·ráb. Teljesen megbízható helyről 
vettük a következő helyreigazítást : A „b'la
gyar Vasutas" f. é. szeptember 14-iki 37. 
szán1ában „11üködnek az árulkodók" cim 
alatt közölt cikk téves értesülésen alapul . 
Krasevec várt a munkára, mivel nem kap
hatta meg, más munkája meg nem volt, te
hát kénytelen volt jelenteni Piere müvezetö
nek. Piere, ki egyike a legpimaszabb ala� 
koknak, ebből csinálta meg a lapunkkal kö. · 
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zölt esetet. Krasevec tehát nem árulkodott,· 
ésak kötelessé'gét teljesítette. Krasovec kez� 
dettől fogva tisztességtudó tagja szerveze„ 
tünknek s ezért megkövetelhető, hogy lapunk 
nyilvánosan elégtételt adjon nekí, n1ert ér
demetlenül van szaktársai és a szervezet 
tagjai részéről támadásnak kitéve. 

Ennek a h,elyreigazitásnak �nnál nagyobb 
készséggel adunk helyet és l(rasovec test
vérünknek annál szívesebben szolgáltatunk 
elégtételt, mert mi sajnáljuk leginkább, ha 
téves információ alapjan igaztalanul támad
tulc meg tagrarsunkat. 

SZERVEZETI ÜGYEI{. 
Ujvidéki rali:tári ffillllk.ások l,éra 

mozgalma. Az ujvidéki raktári munká
sok békés bérmozgalomban állanak. Az eddigi 
munkaviszonyaik teljesen érthetővé teszik, 
hogy megváltoztatásukra törekszenek. AkJs:ord
munka mellett dolgnznak, hajnali 3 órától 
este 9�10 óráig, némely napon n1ég tovább 
is. Ezt az agyoncsigázó, öldöklően h(?sszu 
munkaidőt egyhuzam�an töltik el �béd- és 
,reggeli-szünet nélkii,l, a keresetük. pedig ezért 
a három emberre �a'.ló niunkáért 35 forint, 
a legjobb esetben 40 forint havonkint, de 
$z csak: nagyon ritka eset. Most, e hőnap 
11-én, szolgálati fönökükne_lc eml,ékiratot 
nyujtottak be, amely a következő szei,-ény 
és jogos kéréseket tartalmaz.za � jobb bánás
móq, az aUkordmunka eltörlése, napi 10 
órai munkaidő, 3 korona napibér, a túlmun-' 
kaért megfelelő óradíj, 1ninden n1ásodik 
vasárnap szabadidő a teljes bér élvezete 
mellett. Ezen, bizonyára miµdenki által mél
tánylandó kérelem elintézését legkésőbb e 
hó '26-ig kérték, Mé1?i eddie,- nem kaptak 
választ. 
===!::;====:::====;:::::.:·=-::e;:_ :;:e===� • 
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X Egy jubileun1. Az Északi f{)mü
hely V. osztályának kárpitos-osztálya a régi 
szokástól eltéröleg - an1it nagyon helyesen 
cselekedett -· Anda István munkástársunk
nak, alii a Máv. szolgálatában 25 évet. töl
tött el, negyedszázados jubileun1át megilnne
pelte. Nem banketröl vol� itt szó, ' lH1,ne-in 
szervezett munkásokhoz n1éltó ünnepről. E 
hó , 16-án, vasárnap dé-lelőtt, a Hilbert-féle 
vendéglő nyári termében összegyültek mun
kástársaink, ahol Blu1n József munkástár
sunk szép és megható ünnepi beszéd kere
tében üdvözölte Anda Istv{in munkástársun
kat. Az elhangzott szavak után átadta a 
kárpitos-szakosztály munkásainak en1lék
tárgyát, amit Anda munkástársnnk megha
tottan köszönt meg. Az ünnepélyen ;jelen 
voltak az o&ztály képviseletében Gombos 
János és László József n1érnökök, továbbá 
Walha Pál és Stokmarnn György ;n1űvezetök, 
akik barátságosan üdvözölték a jubilánst. 
,/ + Ha a fék nem mül-t.ödik. I,on
donból táviratozzák : A l{anada-Pacific-vasut 
egyik vonatán, melyen aratók voltak és mely 
nyugat felé indult, Alcilda közelében a fék 
nem működött. A vonat ezután néhány mért
földet nagy sebességgel tett 1neg s Vinnipeg 
állomásnál egy másik vonattal összeütközött. 
A két. első vaggon teljesen összezuzódott.· 
;['izenkét arató rneghalt, hét niegsebesült. 

-!- Folyóba zuhant vonat. New-York
ból jelentik : Rettenetes vasuti szerencsétlen
ség t,örtént Okdahoma államban, az Egye
sült-Allamokban. A Can1adian-Pacific 1 vasut 
13 Pullmann-kocsiból álló vonata To'wer 
helységnél a Cimaron folyón haladt át, mely 
a vihartól és esőtől hatalmasan.megdagadt. 
Amikor a vonat a hidra ért, a bid hi1·tel'en 
leszakadt és egy· kocsi kivételével az egégz vo
nai 30 méter niélye11, a hiil alatt .fekvő (ol!J1óblt 
zakant. A vonaton aránylag . kevés utas voit, 
de még igy is legalább 120 ember a vízbe 
f,ult. Eddig· 47 ·holttestet huztak ki .  Csak· 
egyetlen egy embert, egy Zeise n·evü nén1e
tet sikerült megmenten i .  
+ Va,suti katasztrófák, A déli vasuttár�aság 

egyik l egforgalmasabb vonal(tn hétfii,n est� óri�si 
katasztrófa történt, :im.elynek solc ember esett áldri-
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zatul, Az áldozatok között Wmérdek sulyosan 
sebesült és ltárom ltalott is van. A szerencsétlenség 
Pörtschaolt és Erurwpendorf állomások között történt. 

A környék lakossága vasárnaponkint nagyszlnn
ban szokott Pörtschachba rándulni, ahonnan csak 
este szoktak hazatérni. Igy történt tegnap is. Az 
utasok nagy számára való tekintettel a vasuttársa
ság az 517. számu vonathoz még két pótkocsit is  
csatoltatott. A kupék azonban igy is szorongásig 
teltek meg iparosokkal és kereskedőkkel, akik 
csalidjaikkal legnagyobbrészt Krumpendorfba igye
keztek. 

A vonat már közel vol t  Krnmpenuorihoz, :11nikor 
a mozdony,ezető az esthon1ályban egy kis fényt 
litott csillogni, Rögtön tisztában volt vele, hogy 
egy 11uísik vonat niozdonylá1npdsától e1·ed ez a fény és . 
hogy a vonat, ne1n lé'vén 1nás sinpár, 1n ínt az, 
amelyen az ő vonata halad, egyenesen szembejön. 

A szembejövő von:i.t l(rumpendorl'ból érkezett és 
őrlilt sebességgel közeledett. A 1nozdonyvezető 
rögtön ellengőzt adott és a von�t n1egállt a nyilt • ' 
pályán. Az utasok között, :tkik nem t.ndtiák, hogy 
ez mit jelent, nagy pánik támadt. Rémiilten tekin
tettek ki az ablakon, hogy lássák, honnan jön d 
veszély. A következő pillanat,ban a szembejöv/i 
vasszörnyeteg rettenetes erővel ütközött bele a vonatba. 

A két mozdony felborult, a kocsik k'isiklottak. 
Ketaégbeesett sikoltozás támadt. Asszonyok, gyer
mekek az ablakon ugrottak ki és a töltés melletti 
árokba estek. Krumpendorfból egy fél óra mulva 
érkezett segitség. A Pörtschachból jöv/i vonat veze-' 
tiJJit a mozdonyon találták meghalva, A következi/ 
kocsl els/i kupéjában is találtak két szitroncsolt holt
testet. Az egyikben egy stájer papot ismertek meg, 
a n1ásik egy váltóőr• felesége volt. A töb�i utas 
közül tizenkettő sulyosan sérült meg. 

Ujabb jelentés szerint Pörtschachból eddig ki nem 
de'ritett okokból idő el{ítt inditották . a  tegnapi 
személyvon::ttot, • amely :iztán felento1,1, Krnn1pen
dorf környékén Os�zeütközött a 18-as számu _sze
mélyvonattal. A vonatkezelök azzal védekeznek, 
hogy záporesö esett, nagy szél kerekedett s ideje
korán ntm vehették észre a bajt. Az összeütközés
kor 1neghalt Kemperla Berta, vasuti mozdony
vezető felesége, Ortvay Tivadar plébános Buda
pestről és Karrer Ferenc lokomotiv-vezető, akire 
a ezerkocsi széukészlete rázuhant s 1nia]att a 

' ' 
klagenfurti kórházba szállították, belehalt sebeibe. 

111iskolc1·ol írják : A gömörmeiyei FQled állomáson 
nagy vasuti szerencsétlenség történt vasárnap rog
gcl 6 ópt után. A:>. időtájt ugyanis sürli, nehéz köd 
ereszkedett a vidékre, mely szinte beláthatatlan 
vastag volt. Feled állomisró'l a pályatestre ugyan
�kkor egy tarta,lékvonat kifelé tolatott, a1nidőn 
kiinn a pályatesten sze1nbefntott reá egy Fülek 
felől érkezett tehervonat. A két vonat a süril köd
ben már csak az utolsó pillanatban vették egymást 
észre, ugy hogy minden fékezés hiábavaló volt, a 
személyzet a vonatról l eugrált, a kót vonat pedig 
féke,1esztetten egymásnak rohant. Az Usszeütk6zés 
olyan h_ataln1as erővel tört�nt, hogy a két gőzgép és 
ti�enhá1·om teherkocsi telJesen roncscsá zuzódott össze, 

-1- Va.suti kerekek pa.J;lirosból. ll'I:ár az ere
detileg Amerikában használatba j qtt papiros-kqr�
keket a svájci vasutakon is használják és tartós
ságukról egy svájci la.P,, a Revue suisse a következő 
adatokat közl i : Egy hálókocsin alkalmazott papiros 

' 
kereken az acélabroncs 500.000 km. befutása után 
vékonynlt meg annyira, hogy ujitani kellett. Az 
alatta lévő pa.Piros azonban oly állapotban volt, 

1 

mint ujkorában, ugy hogy az abroncs ujitás11 után 
a kerekek akadálytalanul tovább futhattak. Ezen 
kerekek gyártásához rozsszalmából készült papirost 
használnak ; a papiroslapok egyszerü lisztcsirizzel 
vannak egymással összeragasztva, de hosszu időn 
át 500 a'tin. nyomásnak vannak alávetve. Az igy 
sajtC>lf, papiros keményebb a legkem�nyebb fánál1 anélkül, hogy törékeny volna. ' 
+ Ivó vasutasok, Németországban, aho} az 

i szákosság 'nem kevésbé Yan elterjedve, 1nint bár
hol másutt, már régóta nagyban klizdenek az al
koholizmus ellen. /4.z egész birodalo1nhan alkohol 
ellenes mozgalmat találnnk

1 
amelyből elsó'sorba� 

- saját jól felfogott érdekükben - a német vas• 
utal;: veszik ki a 1naguk részét. Miután általánosan 
rin·:t a meggyőződésre jutottak, hogy ezt a beteg
ség1;,t, ha már megvan, sem fenyegetésekkel, sem 
bilutetésekkel teljese.!). orvosolni nern lehet, a né
met vasnt:i.k a föiju]yt az isz:íkosság elháritására 
fektették o lyképpen, hogy saját l1atáskörllkben 
oly. intézn1ényeket hoztak létre, amelyek a sze
mélyzetet megakadályozzák vag·y legalább . meg-

1 

szoriiják � szeszes italok élvezésében. Ellenben 
bi;i és könnyü alkalinat nyujtanak arra, hogy a 
szo1njuságá-t mindenki ingyen vagy nagyon olcsón 
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alkoholmentes italokkal olthassa. Ez a módszer 
eddig nagyon jól bevált, amennyiben a józanság, 
miµdinká]Jb nagyobb és nagyobb tért hódit. A, 
személyzet mindenütt kap ingyen forróvizet thea 

, vagy kávé készítésére és minden nagyobb állo
máson és a laktanyában kávémasinák és szénsavas 
italok készitésére szolgáló gépek állanak ingyen 
rendelkezésre. lllig pálinka az egész vonalon nem 
kapható, az alkoholmentes italok a kantinokban 
és a laktanyákban nagyon olcsón szerezhetők be, 
Az alkoholellenes küzdelemben hatalmas tényez// 
továbbá a német vasutaknál a szigoruan betartott 
szolgálati lieosztás. l\Iár azért is, mert a betartott 
szolgálati időtartam következtében a személyz'et 
életmódja rendesebbé válik, testi ereje nem merül 
ki, mig hossl'labb szolgálati időtartamok után a 
személyzet önkénytelenül a boros vagy pálinkás 
üveghez nyul, pbban a hiszeml)en, hogy ezzel el
en1yedr testét feléleszti. 

MULA '11SÁGOK. 
:M:eghlvó, A budapesti "Összhang" munkás

dalkör 1906. évi október hó 7-én, a Drosgyák-féle 
nagy kerthelyiségben (VII., Ovoda-utca 26.) világ
posta, liépviselő választás, polgári házasság, dal 
és szavafattal egybel;:ötött nagy szüreti mulatság()t 
r13ndez. 1).ezdete a fel vonulásnak délután 3 ói·akor. 
Szliret kezdete délután 5 órakor. Belépti-q.ij sze
mélyenként előr(} váltva 150, a pénztárnál 70 fillér. 
A dalokat Stark Henrik énektanár vezeti. Sz!iret 
után tánc hajnalig. Rossz idő esetén 1906 évi ok, 
tóber hó 14-én lesz megtartva, Jegyek kaphatók l\ 

rende,jőség tagjainál, a Drosgyák-féle vendéglőben, 
VII., Ovoda-utca 26, valamint a mulatság napján a 
pénztárnál. 

• 

Szerkesztői üzenetek. 
, Szerkesztőségi zárlat minden hét kedd 

estéjén van. Kérjük tagtársainkat, hogy 
levelezésüket' -vasárnap végezzék, mert ami 
értesltés keddig nincs a szerkesztöség 
vagy a. központ kezében, . az már csak a. 
következő het� számba. jöhet. 

Összes levelez/Jinket figyelmeztetJUk és kérjük, hogy 
a szerkesztöséghez közlés vágett kUldött kézirataikat 
csak a papJr egyik oldalára frjálr, mert a ká� • oldalra 
Irt szöveg a nyomdába nem adható és lgy lemásolása 
folytán a megjelenésben késedelmet szenved. 

Több helyicsoportna.k, Több oldali ról hozzánk érkezett kérdésre felelve, kije• 
lentjük, hogy a helyicsoportok a központ 
hqzzájá1·iilásdval kizárhatnak· egye.s tagokat, 
ha azok az alapszabályok ért'elm6ben a ki, 
zárásra okot szolgáltattak. 
, S. A., Esztergom. Irja meg bővebben, hogy 

micsoda 75 százalék igényt gondol a fegyver: 
gyak'orlati bevonulás esetéJl. Egyben pedig, hogy 
milyén munkás és hány éve van a máv. szolgála
tába!l, mert csak igy tudunk ldmeritő és világos 
választ adni. , , 

Zágráb, érdeklődőknek. F. még beteg, azon
ban fclgj'ógyulása csak pár nap kérdése. A külön
féle kérelmek a napokban elintéztctnek. A bekül
dött cikk személyes megbeszélésünk,/ alapján érthető 
okból ne1n lesz )tözölve. 

Vomatovszky László tudassa ·cimét a szer, 
�esztőséggel. , 

Felelős szerkesztő : Farka.s Izor. 

Laptulajdonos :  A magyar vasutas-szervezet. 
' 

Világosság könyvnyomda r,-t, Budapest, Nyár-utca 1, 

. CSERE . . 
Vona.tkisérö lakatos Zágrábból cserélne Buda, 

pest nyugoti vagy Temesvárra. 
Kocsilakatos Ifatvanból cserélne a brassói, 

kolozsvári, vagy finmei n1iihelybe. . 
Géplakatoijl Szegedről cserélne Istvántelki fö

mú:hely vagy Ersekujvárra. 
Géplal!::a.tos �eleti fütőházból cserélne északi 

főmú:hely vagy .kelet\ kocsimii_helybe. 
Mely vasesztergalyos haJlandó Hatvanba cse

rélni. Oim : Kulacs János esztergályos, Uj-Hatvan. 
Mely betűi1·ó va.gy mázoló cserélne a pozsonyi 

mtihelybe ? 
• ·Mely kazá,nková.os hajlandó 0.-Moravical fiók
miihelyben alkalIÍ'\azott munkástárssal cserélni ? 

Géplakatos ' a lugosi fütőházból cserélne a 
zágrábi vagy szombathelyi fütőházba. Cim : Szirovy 
János géplakatoJl, I,ugos, máv. fűtőház. 

:Kazánkovács Szaba\lkái:_ól cserélne Piskire, 
KolozsYárra vagy Békéscsabára. Cim : llfilcola Géza 
kazánkov:'Lcs, Szabadka, máv. miihely. 

.. , 

Osszes cimek a kiadóhivatalban, 

Értesités. A munkásmozgalomra vonat
kozó összes kiadványok, ugyszintén munkás
jelvények a "MAGYAR VASUTAS" kiadóhiva
talában kaphatók, 

• 

• 


